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Copyright and disclaimer

Copyright

Copyright 2026 BenQ Corporation. All rights
reserved. No part of this publication may be
reproduced, transmitted, transcribed, stored in a
retrieval system or translated into any language or
computer language, in any form or by any means,
electronic, mechanical, magnetic, optical, chemical,
manual or otherwise, without the prior written
permission of BenQ Corporation.

All other logos, products, or company names
mentioned in this manual may be the registered
trademarks or copyrights of their respective
companies, and are used for informational
purposes only.

Disclaimer

BenQ Corporation makes no representations

or warranties, either expressed or implied, with
respect to the contents of this document. BenQ
Corporation reserves the right to revise this
publication and to make changes from time to time
in the contents thereof without obligation to notify
any person of such revision or changes.

It is the sole responsibility of the user if problems
(such as data loss and system failure) occurred
due to non-factory installed software, parts, and/or
non-original accessories.



The screenshots and illustrations in this document
are for reference only and may differ from the
actual design.

This document aims to provide the most updated
and accurate information to customers, and thus
all contents may be modified from time to time
without prior notice. Please visit the website for the
latest version of this document.

Servicing

Should you have any queries about the product
after reading the document, visit the local website
from INFTYLABSupport.BenQ.com for more
support and local customer service.

INFTYLAB Support


http://inftylabsupport.benq.com
http://inftylabsupport.benq.com
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Package contents

Before you get started, make sure your package
includes everything listed below. If anything is

missing or damaged, please contact your point of
purchase for assistance.

No. Descriptions

1.  Wireless Mouse

2. USB-C to USB-A adapter

3.  Wireless Receiver (Model: PSO1R)

4. USB-C cable

User documents

* Quick start guide

* Regulatory statements
« Warranty card




@® Note
« Save the original box and packaging materials in
case you need to transport your mouse in the future.
+ Keep your mouse and its accessories away from
small children.

* For USB-A ports, use the included USB-C to USB-A
adapter to connect the Wireless Receiver.



Product overview

Front

No. Descriptions

1.  Front status light

2. Top button

3. Scroll wheel

4. Rightclick

5. Back button

6. Thumb wheel / Forward button

7. Leftclick

USB-C port
8. + Forcharging
* For connection with USB cable in wired operation




Rear

No. Descriptions

1. Connection lights

2. Pairing button

3. Sensor

4. Power switch

5. Wireless Receiver




Quick start

You can also visit INFTYLAB Glide for the online
guided setup.

M Mouse Quick Start Guide
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Power on the mouse
1. Slide the power switch to turn on your mouse.
2. The front status light glows solid blue for 5
seconds.
Connect to your computer
Choose how you want to connect your mouse:
Connect with the Wireless Receiver

1. Plug the Wireless Receiver into a USB port on
your computer.

2. Press the pairing button to select the wireless
receiver connection light.
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3. The light glows solid blue for 5 seconds when
successfully connected.

Connect with Bluetooth
1. Press and hold the pairing button for 3 seconds
until the connection light blinks rapidly.

2. Open Bluetooth settings on your computer and
select M Mouse PSO01.

3. The light glows solid blue for 5 seconds when
successfully connected.

Customize your mouse

Go to inftylab-glide.benq.com/tutorial in your web
browser to configure your initial settings.

To unlock more advanced customization, including
button remapping and advanced tracking, follow
the on-screen prompts to download the INFTYLAB
Glide app for macOS and Windows.
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Connections

Connect the mouse wirelessly or with the supplied
USB cable.

Wireless connections

Choose your preferred wireless connection method
and check the lights on the rear of the mouse

for connection status. (See Connection lights for
details).
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Connect with the Wireless Receiver
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1. Plug the Wireless Receiver into a USB port on
your computer.

2. Press the pairing button to select the wireless
receiver connection light.

3. The light glows solid blue for 5 seconds when
successfully connected.
® Tips
« For optimal performance, use the mouse within 1
meter of the USB receiver (maximum effective range
is 10 meters).
+ Keep the Wireless Receiver at least 2 meters away
from other signal interference such as wireless
routers.

Connect with Bluetooth

1. Press and hold the pairing button for 3 seconds
until the connection light blinks rapidly.

2. Open Bluetooth settings on your computer and
select M Mouse PSO0T1.

3. The light glows solid blue for 5 seconds when
successfully connected.
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Switch between connected devices

Short press the pairing button on the rear of the
mouse to switch between your connected devices.
You can connect up to 3 devices via Bluetooth, and
1 device via the Wireless Receiver.

The switch order is: Bluetooth 1 > Bluetooth 2 >
Bluetooth 3 > Wireless Receiver > Bluetooth 1.

Wired connection
Connect with USB-C cable

Connect the mouse to your computer using the
supplied USB cable.
® Note

Connecting the mouse to a PC via USB automatically
switches it to wired mode and begins charging,
overriding the bottom mode switch.
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Check battery status

You can check the battery level by looking at the
status light on the front of the mouse.

lcon  Light Status

O Solid red Low battery (15% or less)

@ Breathing blue Charging

(O solidblue Fully charged

@® Note

The status light remains off during normal operation
and will only illuminate when the battery is low.
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Charge your mouse

Charge with the USB-C cable

Use the supplied USB-C cable to charge the mouse.
During charging, refer to the status light on the
front of the mouse.

Charging time and battery time

It takes approximately 3 hours to fully charge the
mouse.

Battery time

Polling rate _ .
(with constant movement wirelessly)
125 Hz Up to 2 months
@® Note

Actual battery life varies depending on polling rate
and usage conditions.
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Care and maintenance

Cleaning

* Dust or debris on the sensor can affect tracking
performance. Gently clear the area using a clean,
dry brush.

* To clean the exterior of your mouse, wipe it with
a soft, lint-free cloth. Avoid getting moisture in
any openings, as liquid on the sensor can cause
tracking issues.

Storage

If you are traveling with your mouse or storing it for
a long period, pack it carefully to prevent damage
to the components:

1. Power down: Fully charge the mouse, then slide
the power switch to off to preserve battery life.

2. Disconnect: Unplug the USB cable from both
your computer and the mouse.

3. Secure the cable: Use a cable tie to wrap the
cord loosely, avoiding tight bends that could
damage the connectors.

17



Specifications

ltem Description

Product name INFTYLAB M Mouse PS01
MSRP $99.99
Ergonomics Comfortable for small to medium
(size) hand sizes
Weight 85¢g
Front
« Left click
* Right click

* Thumb wheel / Forward button
Buttons * Back button

* Top button

Rear

+ Pairing button

+ Power switch

Click
PR Normal (20 ms)

time
Scroll wheel Hy.brid.; Clicky / Smooth automatic
switching
Rechargeable lithium battery,
Battery

500mAh (USB-C charging)
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ltem Description

Connectivity

« Wireless: 2.4G, Bluetooth
* Wired: USB

Note: The mouse is switched
to wired operation when it is

connected to PC via the USB
cable.

Cable USB-C to USB-C

Cable
(1.5 meters/4.9 feet)
Sensor Suitable for glass surfaces
* Wired/2.4G: 125Hz / 500Hz /
Polling rate 1000Hz
* Bluetooth: 125Hz
400 to 6000
DPI range * Bluetooth: deault 1100

» Wireless Receiver: default 1600

Max connected
devices

Mouse function

* Online software: Basic settings
« Offline software: Advanced settings

settings )
(for macOS & Windows)
2 months when polling rate is 125
Hz
Battery life Note: Actual battery life varies

depending on polling rate and
usage conditions.

Battery charging

Approximately 3 hours to reach a full
charge
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Status Lights

Refer to the following guide to understand your
mouse's battery, charging, and connection signals.

Front status light

The front status light indicates the mouse's power,
battery, and charging status.

Light Status
, Low battery
O Solid red
(15% or less)
@ Breathing blue Charging

O Solid blue Fully charged
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Connection lights

The connection lights on the bottom of the mouse
show your wireless connection status.

Bluetooth
The three connection lights next to the Bluetooth

icon X indicate the status of your assigned
Bluetooth channels (1, 2, and 3).

Entered pairin
s¢:  Fast blinking blue Palring

mode
Ny Blinking blue for up to 10 Reconnecting or
" ® seconds waking up
® Solid blue for 5 seconds Connected
®-_ Blinks blue 5 times Not paired
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Wireless Receiver

The connection light next to the receiver icon
indicates your Wireless Receiver connection status.

Icon Light Status

.@ Solid blue for 5 seconds Connected

‘@ Blinks blue 6 times Not paired

@® Note

When the mouse is connected directly via a USB-C
wired connection, the connection lights remain off.
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Regulatory statements

- Not all models are available in all regions. If certain safety regulations are required for specific
o region, BenQ ensures that products available in that region are complied with the requested
regulations.
« This document provides country- and region-specific regulatory notices and compliance
information for BenQ products. Some of these notices may not apply to your product.

FCC Statements

Federal Communications Commission (FCC) Notice (U.S. Only)
WARNING: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:
Reorient or relocate receiving antenna.
Increase the separation between the equipment and receiver.
Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions:
This device may not cause harmful interference.
This device must accept any interference received including interference that may cause undesired
operation.
This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the FCC portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment and
are safe for intended operation as described in this manual

+ CAUTION: Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

« (U. S. only) Visit www.beng.com/en-us or inftylabsupport.beng.com > Support > Download & FAQ >

o the purchased model > the User Manual tab to access the SDoC (Supplier's Declaration of

Conformity) document. If multiple SDoC documents are available, refer to the one that its Model
name is identical with the Model ID on the rating label of the product.
You may not find your product’s SDoC document online as it was not required at the time the
product was manufactured. However, it does not change the fact that the product has been tested
to comply with FCC standards, as indicated by the FCC logo on the product or on the rating label.

EU REACH SVHC Disclosure on Candidate List

REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006) is the European
Union's (EU) chemical substances regulatory framework. REACH requires BenQ Corporation to provide
customers with sufficient information on Substances of Very High Concern (SVHC) contained in products in
concentration above 0.1% weight by weight (w/w) to allow safe use of the product

RoHS Statement

This product is compliant to implemented RoHS (Restriction of Hazardous Substances) type regulations
worldwide.

UKCA Declaration of Conformity

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK harmonisation legislation:
Electromagnetic Compatibility Regulations 2016
The Restriction of the Use of Certain Hazardous Substances in Electrical and Electronic Equipment
Regulations 2012
Radio Equipment Regulations 2017



EU RoHS

Chemical Substance Table

Coarse
Classification Pb Cr¢ | PBB  PBDE DEHP BBP
Cable 0 0 ] 0 0 0 (o] (o] (o] (o]
PCBAs exempted 0] 0] ] ] 6] 6] 6] 6] 6]
Plastic parts 0o 0] ] ] ] ] (6] (6] (6] (6]
Metal parts ) 0] ] o] o] o] 6] 6] 6] 6]
Rubber parts 0 o] o] 0 0 0 0] 0] 0] 0]

*: PCBA consisted of bare printed circuit board, soldering and its surface-mounted elements, such as resistors,
capacitors, arrays, connectors, chips, etc.

NOTE 1: The "0" indicates that the percentage content of the substance to be calculated is not exceeding the
reference percentage content of EU RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863)

NOTE 2: The "exempted" item means that the specified chemical substance corresponds to the items exempted
by the EU RoHS directive (2011/65/EU & EU 2015/863).

Korea notice (applicable only for models with KCC compliance)

Class B: 0| 77|= 718 g(Ba) HX NIV—P’?WEH T2 IHHolN 8ot AS
B=717| SHOZ S, BE X0l A r9§¢%‘g Ich

Bangladesh RoHS Statement
This product shipping to Bangladesh comply with RoHS requirements as prescribed in the Hazardous Waste
(E-waste) Management Rules, 2021 by Government of Bangladesh.

Cadmium 0.01%
Lead 0.1%
Mercury 0.1%
Chromium VI 0.1%
Polybrominated biphenyls (PBB) 0.1%
Polybrominated dipheny! ethers (PBDE) 0.1%
Bis(2-ethylhexyl) phthalate (DEHP) 0.1%
Butyl benzyl phthalate (BBP) 0.1%
Dibutyl phthalate (DBP) 0.1%
Di-isobutyl phthalate (DIBP) 0.1%

Bangladesh E-waste Management Reminder

Please manage, dismantle, dispose of, or recycle e-waste properly as per the Environmental Protection Rules

,’1199‘7'110 avoid the harm that may be caused to the environment and ecosystem, public interest and public
ealt

Distributor and recycling service:

Surovi Enterprise Ltd.

House 4, Road 16

Sector # 14, Uttara, Dhaka-1230

www.surovienterpri:

Wwww.surovigroup.com

Cell#+880-18-47052070

or +880-17-14077062

E-Waste Declaration for India

This symbol on the product or on its packaging indicates that this product must not be
disposed of with your other household waste. Instead it is your responsibility to dispose of your
waste equipment by handing it over to a designated collection point for the recycling of waste
electrical and electronic equipment. The separate collection and recycling of your waste
equipment at the time of disposal will help to conserve natural resources and ensure that it is

I rccycled inamanner that protects human health and the environment. For more information
about E-waste and the places to drop off your waste equipment for recyclmg in India please
visith W, T ing/global-re



BenQ India Private Limited

Importer EPR Regn. No: IM-19-000-10-AACCA6005C-22

(Under India PWM, 2016 as amended)

[Thickness: 20.05 mm
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Mouse:

Tx power: max 4dBm
frequency 2400MHz~2480MHz
Receiver:

Tx power: max 4dBm
frequency 2400MHz~2480MHz

EC DOC & CE mark

DECLARATION OF CONFORMITY
The device complies with the requirements set out in the Council Directives relevant Union harmonisation
legislation:

+ EMC Directive 2014/30/EU

+ RoHS Directive 2011/65/EU & (EU) 2015/863
+ RED Directive: 2014/53/EU

DECLARATION DE CONFORMITE

Lappareil est conforme aux exigences définies dans les directives du Conseil relatives a la législation
d'harmonisation de I'Union:

+ Directive EMC 2014/30/UE

+ Directive RoHS 2011/65/UE et (UE) 2015/863
+ Directive RED (2014/53/UE)

DECLARACION DE CONFORMIDAD

El dispositivo cumple los requisitos impuestos en las directivas del Consejo relativas a la legislacion de
armonizacion de la Union Europea:

+ Directiva sobre compatibilidad electromagnética 2014/30/UE

+ Directiva sobre sustancias peligrosas 2011/65/UE y (UE) 2015/863
+ Directiva sobre equipos radioeléctricos (2014/53/UE)
DECLARAGAO DE CONFORMIDADE




0O dispositivo esta conforme aos requisitos das Diretivas do Conselho e relevante legislagdo de harmonizagéo
da Unido Europeia:
Diretiva EMC 2014/30/UE
Diretiva RoHS 2011/65/UE & (UE) 2015/863
Diretiva RED (2014/53/UE)
DICHIARAZIONE DI CONFORMITA
|l dispositivo & conforme con i requisiti definiti nelle Direttive del Consiglio relative alla Norma
sullarmonizzazione dell'Unione:
Direttiva EMC 2014/30/UE
Direttiva RoHS 2011/65/UE e (UE) 2015/863
Direttiva RED (2014/53/UE)
KONFORMITATSERKLARUNG
Das Gerét entspricht den Anforderungen der entsprechenden EU-Harmonisierungsrichtlinien des Rates:
EMV-Richtlinie 2014/30/EU
RoHS-Richtlinie 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-Richtlinie (2014/53/EU)
BAABNEHME O COOTBETCTBMM
9T0 YCTPOICTBO OTBEYAET TPEGOBAHUAM, U3NIOXEHHDIM B [lNpekTisax CoBeTa 0 rapMoHM13aLnn
COOTBETCTBYIOLX 3aKOHOB rOCY/aPCTB, BXOAALMX B coCTaB EBponeiickoro coto3a (EU)
+ vpekTnsa 2014/30/EU 06 a1eKTpOMarHUTHOI COBMECTUMOCTH
+ npekTnsa 2011/65/EU v (EU) 2015/863 06 orpaHnyeH1m NCronb3oBaHns onpeaeneHHbIX BUAoB
OMaCHbIX BELLECTB B 3/1EKTPUHECKOM U 3/1EKTDOHHOM 060pyA0BaHHM (ROHS,
+ [upekTunga o paguootopyaosanuu (2014/53/EU)
Oswiadczenie zgodnosci
Urzadzenie jest zgodne z wymaganiami okreslonymi w odpowiednich unijnych Dyrektywach
harmonizacyjnych Rady:
Dyrektywa EMC 2014/30/UE
Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i (UE) 2015/863
Dyrektywa RED (2014/53/UE)
UYUM BEYANI
Aygit, Konsey Yonergeleriile ilgili Birlik uyum mevzuatinda belirtilen sartlara uygundur:
EMC Yénergesi 2014/30/EU
RoHS Yonergesi 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED Yonergesi (2014/53/EU)
OVERENSSTEMMELSESERKLARING
Enheden er i overensstemmelse med kravene i Radets direktiv, relevant til EU's lovgivning om harmonisering:
+ EMC-direktiv 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU og (EU) 2015/863
RED-direktiv (2014/53/EU)
VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS
Laite on Euroopan neuvoston direktiivien olennaisen unionin harmonisointilainsdadannén vaatimusten
mukainen:
+ EMC-direktiivi 2014/30/EU
RoHS-direktiivi 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-direktiivi (2014/53/EU)
SAMSVARSERKLARING
Enheten overholder kravene i EU-radets harmoniseringsdirektiver:
EMC-direktiv 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-direktiv (2014/53/EU)
KONFORMITETSDEKLARATION
Enheten uppfyller kraven som anges i R&dets direktivs relevanta harmoniseringslagstiftning for Europeiska
unionen:
EMC-direktivet 2014/30/EU
RoHS-direktiv 2011/65/EU & (EU) 2015/863
RED-direktivet (2014/53/EU)
DECLARATIE DE CONFORMITATE
Dispozitivul respecta cerintele mentionate in Directivele Consiliului i in legislatia armonizata relevanta la
nivelul Uniunii
Directiva privind compatibilitatea electromagnetica 2014/30/UE
Directiva RoHS 2011/65/UE si (UE) 2015/863
Directiva privind echipamentele radio (2014/53/UE)
PROHLASENI O SHODE
Zafizeni odpovida pozadavkim stanovenym ve smérnicich Rady podle pfislusnych harmonizacnich préavnich
predpist Unie
+ Smérnice o elektromagnetické kompatibilité 2014/30/EU
+ Smérnice o RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863
+ Smérnice o radiovych zafizenich (2014/53/EU)
VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING
Het apparaat voldoet aan de vereisten van de relevante richtlijnen van de Raad met betrekking tot
harmonisatiewetgeving in de Unie:
EMC-richtlijn 2014/30/EU
RoHS-richtlijn 2011/65/EU & (EU) 2015/863



RED-richtlijn (2014/53/EU)
MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT
Az eszkéz megfeleld a Tandcs irdnyelvek relevéns uniés harmonizalasi rendelkezései éltal felallitott
kovetelményeknek:

2014/30/EU EMC-irdnyelv
+ 2011/65/EUés (EU) 201 5/863 RoHS-iranyelv

RED-iranyelv (2014/53/EU)

VYHLASENIE O ZHODE
Zariadenie splfia poZiadavky stanovené v smerniciach Rady tykajlicich sa prislusnej zosuladujtcej legislativy
Unie:

Smernica EMC 2014/30/EU,

Smernica RoHS 2011/65/EU a (EU) 2015/863

Smernica RED: 2014/53/EU

1ZJAVA O SKLADNOSTI [ Slovensina
Naprava ustreza zahtevam, dolocenih v direktivah Sveta, relevantnih za harmonizacijo zakonodaje Evropske
unije:

Direktiva EMC 2014/30/EU

Direktiva RoHS 2011/65/EU in (EU) 2015/863

Direktiva o RED: 2014/53/EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI
Ovaj uredaj sukladan je s odredbama postavljenim u direktivama Vije¢a vezanim uz relevantne
harmonizacijske zakone Unije:

EMC Direktiva 2014/30/EU

RoHS Direktiva 2011/65/EU & (EU) 2015/863

RED Direktiva (2014/53/EU)

WEEE

||
WEEE

WEEE directive

Disposal of Waste Electrical and Electronic Equipment and/or Battery by users in private households in the
European Union

This symbol on the product or on the packaging indicates that this can not be disposed of as household
waste. You must dispose of your waste equipment and/or battery by handling it over to the applicable
take-back scheme for the recycling of electrical and electronic equipment and/or battery. For more
information about recycling of this equipment and/or battery, please contact your city office, the shop where
you purchased the equipment or your household waste disposal service. The recycling of materials will help
to conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects human health and
environment.

Recycling information: See https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html for details.
Directive WEEE

Instructions de mise au rebut des appareils électriques et électroniques et/ou des piles usagés par les
utilisateurs dans les foyers privés dans 'Union Européenne

La présence de ce symbole sur le produit ou son emballage indique que vous ne devez pas jeter ce produit
dans une poubelle normale. Vous étes responsable de jeter vos appareils usagés et/ou vos piles. A cet effet,
vous étes tenu de les remettre & un point de collecte agréé pour le recyclage des appareils électriques et
électroniques et/ou des piles. Pour plus d'informations sur les lieux de collecte des appareils usagés et/ou
des piles, veuillez contacter votre mairie, le magasin ot vous avez acheté le produit ou votre service de
traitement des déchets ménagers. Le recyclage de vos appareils usagés permet de préserver les ressources
naturelles et de s'assurer que ces appareils sont recyclés dans le respect de la santé humaine et de
I'environnement.

Informations relatives aux recyclage : Consultez le site https://www.beng.com/en-us/support/recycling,
alobal-recycle.html pour plus de détails.

Directiva WEEE

Deshacerse de aparatos eléctricos y electronicos y/o baterias por parte de los usuarios en hogares de la
Unién Europea.

La presencia de este simbolo en el producto o en el empaquetado indica que no debe depositarlo con la
basura doméstica cuando desee deshacerse de él. Debe desechar su equipamiento residual y/o baterias
entregdndolos al organismo de recogida para el reciclado de equipamiento eléctrico y electronico. Para
obtener mas informacion acerca del reciclado de este equipo y/o las baterfas, pongase en contacto con la
oficina local, la tienda donde comprd el equipo o su servicio de desecho de residuos doméstico. El reciclaje de
materiales ayudara a conservar los recursos naturales y garantizard que se recicla de forma que proteja la
salud humanay el medioambiente

Informacion sobre reciclaje: Consulte la pagina Web https://www.beng.com/en-us/support/recycling,
global-recycle.html para obtener detalles.

Diretiva WEEE

Eliminag&o de residuos de equipamentos eléctricos e electronicos e / ou baterias por utilizadores domésticos
na Unido Europeia.




Este simbolo no produto ou na embalagem indica que ndo pode ser eliminado como lixo doméstico. Deve
eliminar os equipamentos eléctricos velhos e / ou baterias entregando-os ao abrigo do esquema de recolhas
aplicavel para a reciclagem de equipamento eléctrico e electrénico e / ou baterias. Para mais informagoes
sobre a reciclagem deste produto, contacte as autoridades locais, a loja onde adquiriu 0 equipamento, ou o
prestador de servigos de recolha de lixo doméstico e / ou baterias. A reciclagem de materiais contribuiré para
aconservagéo dos recursos naturais e assegura que séo reciclados de forma a proteger a saude humana e o
ambiente.,

Informagdes sobre reciclagem: Consulte h ‘www.beng.com/en- ort/recycling/global-rec

html para obter mais detalhes.

Direttiva RAEE

Smaltimento di attrezzature elettriche ed elettroniche e/o batteria per i privati nella Comunita Europea.
Questo simbolo sul prodotto o sulla confezione significa che I'attrezzatura deve essere smaltita
separatamente dai rifiuti urbani. Lutente deve smaltire I'attrezzatura e/o la batteria consegnandola agli
operatori di ritiro dell'usato o presso punti designati di raccolta rifiuti per il riciclaggio di attrezzature elettriche
ed elettroniche e/o della batteria. Per altre informazioni sul riciclaggio di questa attrezzatura e/o della batteria,
rivolgersi alle autorita locali, al negozio in cui € stata acquistata l'attrezzatura oppure al servizio di
smaltimento rifiuti. Il riciclaggio dei materiali aiutera a conservare le risorse naturali e ad assicurare che siano
riciclati in modo da salvaguardare la salute e 'ambiente.

Informazioni sul riciclaggio: Per i dettagli, vedere il sito https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html.
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WEEE-Richtlinie

Entsorgung von Elektro- und Elektronikaltgeréaten und/oder Batterien in privaten Haushalten in der
Europaischen Union

Dieses Symbol am Produkt oder der Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden darf. Entsorgen Sie |hre Altgerate und/oder Batterien, indem Sie diese einem geeigneten
Sammelsystem zum Recyceln von Elektro- und Elektronikgeraten und/oder Batterien iibergeben. Weitere
Informationen zum Recyceln dieser Gerate und/oder Batterien erteilt hnen gerne Ihre Stadtverwaltung, das
Geschaft, in dem Sie das Gerat kauften, oder Ihr Entsorgungsunternehmen fuir Hausmdill. Das Recycling von
Rohstoffen hilft, natirliche Ressourcen zu schonen, und sorgt dafir, dass das Recycling auf eine Weise
durchgefihrt wird, die dem Schutz unserer Gesundheit und Umwelt zugute kommt

Informationen zum Recyceln: Details hierzu siehe https./www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle.html

JupekTiea EC 06 yTUAM3aLMM B1EKTPUYECKOTO 1 3/1EKTPOHHOM 060pYA0BaHMs!

YTUAN3aLMS OTXO/I0B SIEKTPUHECKOTO 1 3NEKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHNA 1 (k) BaTapeek NoNb3osaTeNsmMm,
NPOXMBAIOLLMM B YaCTHbIX OMOBNaAeHMsX B EBponeickom Colose.

[laHHas MapKupoBKa Ha TOBape /1 €ro yrakoBKe 03Ha4aeT, YTo AaHHbIf TOBAP He AOMKeH
YTUNM3MPOBATLCS BMECTE C APYTUMY 6bITOBbIMM OTXOAaMM. HEOBXOANMO YTUNM3NPOBATL OTpaboTaBluee
060pyaoBaHue (Mnu) 6ataperiki nyTem ux nepeaayun B cneumasnbHbIi NyHKT npuema Ans nepepaboTku
0TPaBOTaBLUEro /1EKTPUYECKOTO i NIEKTPOHHOMO 060pYA0BaHMs 1 (M) 6aTapeek. Bosnee NoapoBHYIO
MHHOPMALIIO 06 YTUAN3ALMN 060PYA0BaHMS U (M) 6aTAPERKI MOXHO NONYYNUTH B MECTHOM
MYHWLIMNaNbHOM YMPaBIeHy, OpraH13aLi Mo yTUAN3aLMN GbITOBbIX OTXOLOB UM B MaraauHe, rie Gbin
nproGpeTeH ToBap. YTUAM3aLIs MaTepuasios MOMOXET COXPaHNTL MPUPOAHBIE PECYPChI ¥ MPEAOTBPaTUTL
NOTEHLMaNbHOE HeraTUBHOE BANSHUE Ha OKPYXKaIOLLYIO CPEAY W 30POBbE MIOAEN.

CBefieHns 06 yTunn3aumm: NoApoBHYI0 MHBOPMaLMIO CM. Ha caiTe: hitps:/www beng.com/en-us/support/
recycling/global-recycle html

Dyrektywa WEEE

Usuwanie odpaddw sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii przez prywatnych uzytkownikéw z
gospodarstw domowych w krajach Unii Europejskiej.

Obecnos$¢ na produkcie lub opakowaniu tego symbolu oznacza, ze urzgdzenia nie mozna wyrzucac z
odpadami domowymi. Zuzyty sprzet i/lub baterie nalezy przekaza¢ w celu przetworzenia do sieci
gromadzenia zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego i/lub baterii. Dalsze informacje dotyczace
przetwarzania tego sprzetu i/lub baterii, mozna uzyskac w urzedzie miejskim, w sklepie, w ktorym zakupiono
sprzet lub w lokalnej firmie zajmujacej sie utylizacjg odpaddw. Przetwarzanie materiatdw pomaga w
zachowaniu zasobow naturalnych i zapewnia przetwarzanie w sposéb bezpieczny dla zdrowia ludzi i dla
$rodowiska.

Informacie o recyklingu: Szczegotowe informacje dostepne sg pod adresem https://www.beng.com/en-us/
support/recycling/global-recycle html

WEEE direktifi 3

Atik Elektrikli ve Elektronik Urlinlerin ve/veya Pillerin kullanici tarafindan Avrupa Birliginde 6zel ev atigi olarak
atilmasi.

Urlindeki veya paketteki bu isaret bunun bir ev atigr olmadigini gostermektedir. Atik ekipmaninizi ve/veya
pilinizi, elektrikli ve elektronik cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi igin olan uygun geri alma semasina gore
atmalisiniz. Bu cihazin ve/veya pilin yeniden islenmesi hakkinda daha fazla bilgi iin litfen blgenizdeki ofis,
cihazi satin aldiginiz magaza veya ev atigi imha servisiniz ile temasa gegin. Malzemelerin yeniden \s\enmeg
dogal kaynaklarin korunmasina yardim edecek ve insan sagligi ve cevreyi koruyacak sekilde yeniden
islenmesini saglayacaktir.

Geri doniistim bilgisi: Ayrintilar igin bkz. https://www benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle html
WEEE direktiv

Bortskaffelse af Elektrisk og Elektronisk udstyr og/eller Batterier der bruges i private husholdninger i den
Europaeiske Union.

Dette symbol pa produktet eller pa indpakningen indikerer at det kan bortskaffes som husholdningsaffald. Du
skal bortskaffe dit affaldselektronik og/eller batteri ved at indlevere det til en passende affaldsordning for
genbrug af elektrisk og elektronisk udstyr og/eller batterier. For mere information om genbrug af dette udstyr
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og/eller batteri kontakt din lokale kommune, den forretning hvor du har kgbt udstyret, eller dit affaldsselskab.
Genbrug af materialer vil hjselpe med til at bevare naturlige ressourcer og sikre at det bliver genbrugt pa en
mé&de som beskytter den menneskelige sundhed og miljpet

Genbrugsinformation: Se https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle. html for detaljer.
WEEE-direktiivi | Suomi |
Kayttajien yksityiskotitalouksien sahko- ja elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen hévittdminen Euroopan
unionissa.

Téma symboli tuotteessa tai sen pakkauksessa ilmaisee, ettd tuotetta ei saa hévittéa kotitalousjétteen
mukana. Jételaite ja/tai paristot on hévitettava toimittamalla se asianmukaiseen sahko- ja
elektroniikkalaiteromun ja/tai paristojen kierratysjarjestelmaan. Halutessasi lisétietoja tamén tuotteen ja/tai
paristojen kierratyksesta ota yhteytta paikalliseen viranomaiseen, liikkeeseen, josta ostit tuotteen, tai
Jjatehuoltopalveluyritykseesi. Materiaalien kierratys auttaa sddstamaan luonnon resursseja ja varmistamaan,
etta laite kierratetaan tavalla, joka suojelee ihmisten terveytta ja ymparlstoa

Klerralysﬂedot Katso lisétietoja osoitteesta h ‘'www.ben n- rt/re lin

|-r |

I
WEEE'dIrektl\/

Deponering av elektriske og elektronisk utstyr og/eller batteri av brukere i private hjem i den europeiske
unionen.

Dette symbolet pa produktet eller emballasjen betyr at dette ikke kan deponeres sammen med
husholdningsavfall. Duméa deponere utstyret og/eller batteriet pa en miljgstasjon for elektrisk og elektronisk
utstyr og/eller batteri. For mer detaljert informasjon om resirkulering av dette produktet og/eller batteri, ta
kontakt med de lokale kommunale myndigheter, ditt lokale renholdsverk eller butikken der du kjgpte
produktel Resirkuleringen av materialene vil hjelpe til & verne om naturressurser og pase at det resirkuleres
pa en méate som verner om bade mennesker og miljpet.

Informasjon om resirkulering: Du finner mer informasjon pa https://www. beng.com/en-us/support/recycling/
alobal-recycle html

WEEE-direktiv

Kassering av elektrisk och elektroniskt utrustning och/eller batterier av anvandare i privata hushéallinom den
Europeiska unionen.

Den har symbolen pa produkten eller pa forpackningen betyder att denna produkt inte far hanteras som
hushallsavfall. Du maste kassera din utrustning och/eller dina batterier genom att lamna 6ver den till
kallsortering for atervinning av elektrisk eller elektronisk utrustning och/eller batterier. For mer information
om atervinning av den har utrustningen och/eller dessa batterier kan du kontakta ditt kommunkontor, affaren
dar utrustningen koptes eller atervinningscentralen for hushallsavfall. Atervinning av material hjélper oss att
bevara naturresurser och tillforsakra att det atervinns pa ett satt som skyddar mansklig halsa och miljo.
Atervinningsinformation: Se https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle html for detaljer.
Directiva WEEE

Eliminarea echipamentelor electrice si electronice uzate i/ sau a acumulatorului de catre utilizatorii casnici
din Uniunea Europeana.

Acest simbol de pe produs sau de pe ambalaj indica faptul c& acest produs nu se trateaza asemenea
deseurilor menajere. Trebuie sa eliminati echipamentul uzat si / sau acumulatorul ducandu-le la centrele de
colectare pentru reciclarea echipamentului electric si electronic si / sau a acumulatorului. Pentru informatji
suplimentare despre reciclarea acestui echipament si / sau a acumulatorului, contactati administratja locald,
magazinul de unde ati cumpérat echlpamemul sau serviciul de salubritate. Reciclarea produselor contribuie
la conservarea resurselor naturale si asigura faptul ca produsul se recicleaza intr-o manierd care protejeaza
sanatatea umana si mediul mconjurator

Informatji privind reciclarea: Vizitati https:.//www benq.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html
pentru detalii.

Smérnice WEEE

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych vyrobka a/nebo baterii pro domacnosti v zemich EU.

Tento symbol na vyrobku nebo na jeho baleni oznacuje, Ze je zakazano vyrobek likvidovat spolecné s
komunalnim odpadem. Pouzity elektricky nebo elektronicky vyrobek a/nebo baterii jste povinni odevzdat na
vyhrazeném shérném misté k dalsi recyklacw Dalsfinformace o recyklaci poui\tého elektrického nebo
elektronického vyrobku a/nebo baterie vdm poskytnou organy mistni samospravy, nejblizsi sbérna sluzba
nebo prodejce u kterého jste vyrobek zakoupili. Recyklace materialti pomaha zachovavat prirodni zdroje a
zajistuje, ze bude recyklace provedena takovym zpusobem, ktery neposkozuije lidskeé zdravi a Zivotni prostredl
Informace o recyklaci: Podrobnosti viz https://www.beng.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html.

WEEE-richtlijn

Verwijdering van afval van elektrische en elektronische apparaten en/of batterijen door gebruikers in
privé-huishoudens in de Europese Unie.

Dit symbool op het product of op de verpakking geeft aan dat het niet als huishoudelijk afval mag worden
verwijderd. U dient uw versleten apparatuur en/of batterijen af te geven volgens het toepasselijke
terugnameschema voor de recyclage van elektrische en elektronische apparaten. Voor meer informatie over
de recyclage van dit apparaat en/of batterijen, kunt u contact opnemen met uw lokaal stadsbestuur, de winkel
waar u het apparaat hebt gekocht of het vuilnisverwerkingsbedrijf. Dankzij de recyclage van materialen
worden de natuurlijke bronnen bewaard en wordt het apparaat gerecycleerd op een manier die de menselijke
gezondheid en het milieu beschermd.

Recycle-informatie: Zie https://www.benqg.com/en-us/support/recycling/global-recycle.html voor details.
WEEE direktiva

Az Eurdpai Unidban a maganhaztartasok elektromos és elektronikus hulladékainak és/vagy akkumulatorok
kezeléserdl szolo iranyelv.

Aterméken vagy a csomagoldson ez a szimbolum azt jelzi, hogy a termék nem tehet6 a haztartdsi hulladékok
kozé. Akésziiléket és/vagy akkumuldtort az elektronikus és elektromos hulladékokra és/vagy
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akkumuldtorokra vonatkozo visszavételi rendszerben kell visszajuttatnia. A késziilék és/vagy akkumulator
begyjtésérdl bévebb informaciot kaphat a helyi 6nkorméanyzatndl, a vasérlas helyén vagy a haztartsi
hulladékot elszallitd szolgéltatéjanal. Az anyagok begytijtése hozzajarul a természeti eréforrdsok
megdrzéséhez és biztositja, hogy a hulladékok gytijtése az emberi egészséget és a kornyezetet védé médon
torténjék.

Ujrahasznositasi informacio: a részleteket lasd a https://www.beng.com/en-us/support/recycling
alobal-recycle.html oldalon.

Smernice WEEE

Nakladanie s elektrickymi a elektronickymi zariadeniami a batériami ur¢enymi na likvidaciu pouzivatelmiv
domécnostiach v rdmci Eurdpskej tnie.

Tento symbol na vyrobku, jeho prislusenstve alebo na jeho obale znamens, Ze tento vyrobok nesmie byt
likvidovany spolu s domovym odpadom. Pri likvidacii elektrickych a elektronickych zariadeni a batérii je
potrebné odniest ich na urcené zberné miesto na recyklovanie. Dalsie informacie o recyklovani tohto
zariadenia a batérie vam poskytne bud miestny trad alebo obchod, v ktorom ste zariadenie zakupili, pripadne
sluzba likvidacie domového odpadu. Recyklovanie materidlov poméaha setrit prirodné zdroje a zabezpecuje,
Ze st zariadenia recyklované sposobom, ktory chrani zdravie [udi a Zivotné prostredie.

Informécie o recyklacii: podrobnosti njdete na https://www.beng.com/en-us/support/recycling,
global-recycle.html.

Direktive OEEOQ

OdlagaLue odpadne elektricne in elektronske opreme in/ali baterij za uporabnike v zasebnih gospodinjstvih v
Evropski uniji

Ta oznaka na izdelku in njegovi embalazi pomeni, da izdelka ni dovoljeno odlagati med ostale gospodinjske
odpadke. Svojo odpadno opremo in/ali baterije morate izrociti pristojnim v veljavnem programu recikliranja
elektricne in elektronske opreme in/ali baterij. Za ve¢ informacij o recikliranju te opreme in/ali baterij
kontaktirajte lokalni urad, trgovino, kjer ste opremo kupili, ali smetarsko sluzbo, pristojno za vase
gospodinjstvo. Recikliranje materialov pripomore k ohranjanju naravnih virov in zagotavlja, da se reciklirajo na
nacin, ki varuje zdravje ljudi in okolje.

Informacije o recikliranju: za podrobnosti glejte https://www.beng.com/en-us/support/recycling/
global-recycle html.

WEEE direktiva | Hnatski
Odlaganije elektricnih i elektronickih uredaja i/ili baterija u otpad od strane korisnika u privatnim ku¢anstvima u
Europskoj uniji

Ovaj znak na proizvodu ili na pakiranju govori da se on ne moze odlagati zajedno s kuénim otpadom. Svoje
uredaje za otpad i/ili baterije trebate odloZiti tako da ih odloZite u skladu s planom povrata uredaja radi
zbrinjavanja i recikliranja elektriénih i elektronickih uredaja i/ili baterija. Vise podataka o recikliranju ovog
uredaja i/ili baterije potraZite u vaSem mjesnom uredu, u trgovini gdje ste kupili proizvod ili u sluzbi koja
prikuplja va$ kuéni otpad. Recikliranje materijala pomaze sacuvati prirodne resurse i osigurava reciklazu na
nacin koji titi ljudsko zdravlje i okolis.

Podaci o recikliranju: Pojedinosti pogledajte na https://www beng.com/en-us/support/recycling/
global- recyc\e html
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Rating information BEEREH
Mouse: 5V === 500mA BE 1 5V==500mA

Wireless Receiver: 5V ===100mA Fe? i 5yT=
Battery: 3.7V == 500mAN FRIBIZILES © 5V 100mA
it 3.7VF=500mAh

= SRR E R

===The symbol indicates DC voltage

CAUTION

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY AN INCORRECT TYPE.

DISPOSE OF USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Canadian IC statements

Canada, Industry Canada (IC) Notices

This device complies with Industry Canada license exempt RSS standard(s).

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and CAN ICES-003(B)/NMB-003(B)
Operation is subject to the following two conditions

(1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the device.

Canada, avis d'Industrie Canada (IC)

Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.

Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer
dinterférence et (2) cet appareil doit accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent
affecter son fonctionnement.

Radiation Exposure Statement:

The product comply with the Canada portable RF exposure limit set forth for an uncontrolled environment
and are safe for intended operation as described in this manual.

Déclaration d'exposition aux radiations:

Le produit est conforme aux limites d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le
Canada établies pour un environnement non contrélé. Le produit est sir pour un fonctionnement tel que
décrit dans ce manuel

SRRC statement
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Important safety instructions
EU Battery Declaration

R ce

EU Battery Declaration

This symbol on the battery or on the packaging indicates that the battery provided with this product should
not be treated as household waste. Instead, please separate the battery/batteries from other types of waste
and recycle them through your local recycling system to protect the environment and health. The chemical
symbol for lead (Pb) is added under this symbol if the battery contains more than 0.004% lead. Additionally,
the chemical symbol for cadmium (Cd) is added under this symbol if the battery contains more than 0.002%
cadmium.

For more detailed information about the recycling of these batteries, please contact your local authority or the
shop where you purchased the product or batteries.

Déclaration sur les batteries pour 'UE _
Ce symbole sur la batterie ou sur 'emballage indique que la batterie fournie avec ce produit ne doit pas étre
traitée comme un déchet ménager. Au lieu de cela, veuillez séparer les piles/batteries des autres types de
déchets et les recycler par le biais de votre systéme de recyclage local afin de protéger l'environnement et la
santé. Le symbole chimigue du plomb (Pb) est ajouté sous ce symbole si la batterie contient plus de 0,004%
de plomb. De plus, le symbole chimique du cadmium (Cd) est ajouté sous ce symbole si la pile contient plus
de 0,002% de cadmium.

Pour des informations plus détaillées sur le recyclage de ces batteries, veuillez contacter les autorités locales
ou le magasin ol vous avez acheté le produit ou les batteries.

Declaracion de baterfa de la UE

Este simbolo en la baterfa o en el embalaje indica que la bateria suministrada con este producto no se debe
eliminar junto con los residuos domésticos, sino que se debe separar de los demés tipos de residuos y
reciclarse de acuerdo con el reglamento de reciclaje local para proteger el medioambiente y la salud. El
simbolo quimico del plomo (Pb) aparecera debajo de este simbolo si la bateria contiene mas de un 0,004% de
plomo. Ademds, se afiadira el simbolo quimico del cadmio (Cd) debajo de este simbolo si la bateria contiene
més de un 0,002% de cadmio

Para obtener mds informacion sobre el reciclaje de estas baterias, pongase en contacto con los organismos
locales o con la tienda en la que adquirio el producto o las baterias

Declaragdo de baterias UE _
Este simbolo na batera ou na embalagem indica que a bateria fornecida com este produto ndo devera ser
tratada como lixo doméstico. Em vez disso, separe as baterias/pilhas do outro tipo delixo e recicle-as através
do sistema local de reciclagem, para proteger o ambiente e a satide. O simbolo quimico do chumbo (Pb) &
adicionado sob este simbolo caso a bateria contenha mais que 0,004% de chumbo. Para além disso, o
simbolo quimico do cadmio (Cd) é adicionado sob este simbolo caso a bateria contenha mais que 0,002% de
cadmio.

Para informages mais detalhadas sobre a reciclagem destas baterias, contacte as autoridades locais oua
loja onde comprou o produto ou as baterias.

Dichiarazione UE sulla batteria

Questo simbolo sulla batteria o sulla confezione indica che la batteria in dotazione con il prodotto non deve
essere gestita come rifiuto domestico. Se parare la batteria/batterie da altri tipi di rifiuti e riciclarla tramite i
sistemi diriciclo locali per proteggere l'ambiente e la salute. Il simbolo chimico del piombo (Pb) sara presente
sotto questo simbolo nel caso in cui la batteria contenga piu dello 0,004% di piombo. Inoltre, il simbolo
chimico del cadmio (Cd) sara presente sotto questo simbolo nel caso in cui la batteria contenga pili dello
0,002% di cadmio.

Per ulteriori informazioni sul riciclo di queste batterie, contattare l'autorita locale o il punto vendita dove &
stato acquistato il prodotto o le batterie.

EU Batterieerklarung

Dieses Symbol auf der Batterie oder der Verpackung weist darauf hin, dass die mit diesem Produkt gelieferte
Batterie nicht als Hausmdill entsorgt werden darf. Bitte trennen Sie die Batterie(n) von anderen Abféllen und
geben Sie sie zum Schutz der Umwelt und der Gesundheit Gber Ihr ortliches Recyclingsystem ab. Das
chemische Symbol fiir Blei (Pb) wird unter diesem Symbol hinzugefligt, wenn die Batterie mehr als 0,004%
Blei enthalt. AuRerdem wird das chemische Zeichen fiir Cadmium (Cd) unter diesem Symbol hinzugefigt,
wenn die Batterie mehr als 0,002% Cadmium enthalt

Weitere Informationen zum Recycling dieser Batterien erhalten Sie bei den lokalen Behdrden oder in dem
Geschaft, in dem Sie das Produkt oder die Batterien gekauft haben

[Jexnapaums EC 06 akkymynatopax

STOT CUMBO Ha aKKyMY/IATOPE /K Ha YNaKoBKe 03HaYaeT, 4To akKyMy/IsTOp, NOCTaB/sieMblil BMecTe ¢
STUM YCTPOVCTBOM, Heflb35i BbIBPACHIBATHL BMECTE C 06bI4HbIM GbITOBBIM MyCOPOM. OTaeN1Te
aKKYMynSTOP/akKyMyNATOPbI OT APYTYX BWAOB MYCOPa 1 CAAITE AN NePepaBoTKu B MECTHbIN NYHKT
CyX6bl yTUN3ALMK, HTOBbI 3aLLMTUTE OKPY>KAIOLLYIO CPe/ly 1 3/10pOBbe. 10 STUM CUMBOTIOM
JIONOHUTENBHO YKa3bIBAETCH XMMNHECKII CUMBON CBUHLI (Pb), €C/M aKKyMyNATOp CoepxuT 6onee
0,004% cBrHUa. Kpome TOro, nog aTUM CUMBOIOM A0MNONHUTENBHO yKasbiBaeTes cumBon kaamus (Cd),
eC/M aKKyMyNSTop coaepkuT 6onee 0,002% Kaamus

3a 6onee NoapoBHoM MHGOpMaLmei 06 YTUAU3ALMM STUX aKKYMYNATOPOB 06paLLiaiTech B MECTHble
OpraHbl BAaCTV W B Marasuk, rie Bbl Kyniiu yCTPOCTBO MW akKyMynsTOpb!
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[eknapatlis €C npo 6aTapei

Lleit cumBon Ha 6aTapei abo Ha ynakoBLi BKasye Ha Te, Lo 6aTapeto, sika NocTaqaeThest 3 UM

BUPOBOM, He MOXKHa YTUNI3YBATH Pa3oM 3 MOBYTOBMMM Biaxoaamu. HaTomicTb, 6yab nacka, Bidokpemaioiite
Gatapeto/GaTapel BiA iHLIMX TUMIB BIAXOAIE | 3AaBaiiTe i Ha NepepoGky uepes MicLiesy cueTemy yrunisau
LLOG 3aXMCTUTY HABKOMMILHE CEPEAIOBHLLE | 3A0POB'A NIOACH. XiMi4HNI cvMBon ceuHLto (Pb) AoaeTbes nia
LIMM CUMBOJSIOM, SIKLLO 6aTapes MicTUTb GinbLue 0,004% CauHL. KpimM Toro, XiMiuHWi cumeon Kaamito (Cd)
[OAAETLCS Mifl LUM CUMBOSIOM, SIKLLO 6aTapes MicTUTb GinbLue 0,002% kaamito.

JIns oTpuMaHHs 6inbLu AeTanbHoi iHhopmallii Npo Nepepobky Lux GaTapei, ByAb Nacka, 3BepHITLCS A0
MicLieBIX OpraHis BNaan ato [0 MarasuHy, e B1u Npuadanu NpodykT abo tatapei.

Deklaracja UE dotyczgca baterii

Ten symbol na baterii lub opakowaniu oznacza, ze baterii dostarczonej z tym produktem nie nalezy traktowac¢
Jjak odpadéw domowych. Zamiast tego nalezy oddzieli¢ baterie od innych rodzajéw odpadéw i poddac je
recyklingowi w ramach lokalnego systemu recyklingu w celu ochrony srodowiska i zdrowia. Pod tym
symbolem dodawany jest symbol pierwiastka otowiu (Pb), jesli bateria zawiera wiecej niz 0,004% otowiu
Ponadto pod tym symbolem dodaje sie symbol pierwiastka kadmu (Cd), jesli bateria zawiera wiecej niz
0,002% kadmu.

Aby uzyskac bardziej szczegdtowe informacje na temat recyklingu tych baterii, nalezy skontaktowaé sie z
lokalnymi wtadzami lub sklepem, w ktérym produkt lub baterie zostaty zakupione.

AB Pil Beyani

Pilin veya ambalajin tizerindeki bu sembol, bu Giriinle birlikte verilen pilin evsel atik olarak degerlendirilmemesi
gerektigini belirtir. Bunun yerine, evreyi ve sagligi korumak igin ltfen pili/pilleri diger atik tirlerinden ayirin ve
yerel geri donlisim sisteminiz araciligiyla geri donustirin. Pilin %0,004'ten fazla kursun icermesi durumunda
kursunun kimyasal simgesi (Pb) bu simgenin altina eklenir. Ayrica pilin %0,002'den fazla kadmiyum igermesi
durumunda bu sembolin altina kadmiyumun (Cd) kimyasal semboli eklenir.

Bu pillerin geri dontistim hakkinda daha ayrintili bilgi igin ltitfen yerel otoritenizle veya triint veya pilleri satin
aldiginiz magazayla iletigime gegin.

EU-erkleering om batteri

Symbolet pa batteriet eller pa emballagen angiver, at det medfglgende batteri til dette produkt ikke ma
bortskaffes sammen med affald fra husholdningen. Fjern i stedet batteri/batterier fra andre typer affald og
aflever dem til en genbrugsstation, s du beskytter miljg og sundhed. Det kemiske symbol for bly (Pb) er
tilfgjet under symbolet, hvis batteriet indeholder mere end 0,004% bly. Derudover er det kemiske symbol for
cadmium (Cd) tilfejet til symbolet, hvis batteriet indeholder mere end 0,002% cadmium.

Du kan finde yderligere oplysninger om genbrug af disse batterier ved at kontakte din lokale genbrugsstation
eller butikken, hvor du kebte produktet eller batterierne

EU:n akku- ja paristoasetus _
Tama symboli akussa, paristossa tai pakkauksessa osoittaa, ettd taman tuotteen mukana toimitettua
paristoa tai akkua ei saa kasitelld kotitalousjatteena. Sen sijaan erottele akut/paristot muista jatteista ja
kierrata ne paikallisen k\erratysjaneste\man kautta ympariston ja terveyden suojelemiseksi. Taman symbolin
alle on lisatty lyijyn kemiallinen symboli (Pb), jos akku/paristo siséltaa yli 0,004% lyijya. Lisaksi taman
symbolin alle lisataan kadmiumin (Cd) kemiallinen symboli, jos akku/paristo sisaltaa yli 0,002% kadmiumia
Lisétietoja naiden paristojen kierratyksesta saat f iranomaisilta tai , josta ostit tuotteen
tai akun/paristot.

EU-erklaering om batterier

Dette symbolet p& batteriet eller pa emballasjen indikerer at batteriet som folger med dette produktet, ikke
skal behandles som husholdningsavfall. For & beskytte miljget og helsen ma du i stedet skille batteriet/
batteriene fra andre typer avfall og resirkulere dem gjennom ditt lokale resirkuleringssystem. Det kjemiske
symbolet for bly (Pb) legges til under dette symbolet dersom batteriet inneholder mer enn 0,004% bly. I tillegg
er det kjemiske symbolet for kadmium (Cd) lagt til under dette symbolet dersom batteriet inneholder mer enn
0,002% kadmium

I tilfelle du vil ha mer detaljert informasjon om resirkulering av disse batteriene, kan du kontakte lokale
myndigheter eller butikken der du kjpte produktet eller batteriene.

Batterideklaration fér EU

Denna symbol pa batteriet eller forpackningen betyder att batteriet som medfdljer produkten inte far hanteras
som hushallsavfall. Sortera istéllet batteriet/batterierna atskilt fran andra typer av avfall och atervinn dem
genom ditt lokala atervinningssystem for att varna om miljé och halsa. Den kemiska beteckningen for bly (Pb)
Idggs till under symbolen om batteriet innehaller mer &n 0,004% bly. Dessutom I&ggs den kemiska
beteckningen for kadmium (Cd) till under symbolen om batteriet innehaller mer an 0,002% kadmium.

Mer detaljerad information om &tervinning av batterierna kan du fa genom att ta kontakt med lokal ansvarig
myndighet eller den butik dér du kdpte produkten eller batterierna.

Declaratie UE privind bateria - Romana
Acest simbol de pe baterie sau de pe ambalaj indica faptul ¢4, bateria furnizaté cu acest produs nu trebuie
tratatd ca deseu menajer. In schimb, separati bateria/bateriile de alte tipuri de deseuri si reciclati-le prin
intermediul sistemului dvs. local de reciclare, pentru a proteja mediul si sanatatea. Simbolul chimic pentru
plumb (Pb) este addugat sub acest marcaj dac bateria contine mai mult de 0,004% plumb. In plus, simbolul
chimic pentru cadmiu (Cd) este adaugat sub acest marcaj daca bateria contine mai mult de 0,002% cadmiu
Pentru mai multe informatii detaliate despre reciclarea acestor baterii, contactati autoritatea locald sau
magazinul de unde ati achizitionat produsul sau bateriile.

Prohlaseni EU o bateriich | Cestina
Tento symbol na baterii nebo na obalu oznacuje, Ze s baterii dodavanou s timto vyrobkem by se nemélo
nakladat jako s domovnim odpadem. Misto toho baterie oddélte od ostatnich druht odpadu a recyklujte je
prostrednictvim mistniho recyklacniho systému, abyste chranili Zivotni prostredi a zdravi. Pokud baterie
obsahuje vice nez 0,004% olova, pfidava se pod tento symbol chemicky symbol olova (Pb). Pokud baterie
obsahuje vice nez 0,002% kadmia, pfidava se pod tento symbol chemicky symbol kadmia (Cd).




Podrobnéjsi informace o recyklaci téchto baterii ziskate na mistnim tradé nebo v obchodé, kde jste vyrobek
nebo baterie zakoupili

EU Batterijverklaring

Dit symbool op de batterij of op de verpakking geeft aan dat de batterij bij dit product niet als huishoudelijk
afval mag worden behandeld. In plaats daarvan, scheidt u de batterij(en) van andere soorten afval en recyclet
u ze via het lokale recyclingsysteem om het milieu en de gezondheid te beschermen. Het chemische symbool
voor lood (Pb) wordt toegevoegd onder dit symbool als de batterij meer dan 0,004% lood bevat. Daarnaast
wordt het chemische symbool voor cadmium (Cd) toegevoegd onder dit symbool als de batterij meer dan
0,002% cadmium bevat.

Voor meer details over het recyclen van deze batterijen neemt u contact op met uw gemeente of de winkel
waar u het product of de batterijen hebt gekocht.

EU Nyilatkozat Akkumulatorokrol

Ez ajelzés az akkumulatoron vagy a csomagoldson azt jelenti, hogy a termékben talalhato akkumulatort tilos
haztartasi hulladékként kezelni. Ehelyett valassza kiilon az akkumuldtort/elemeket az egyéb tipusu
hulladékoktol, és a helyi Gjrahasznositasi rendszeren keresztiil hasznositsa Ujra azokat a kérnyezet és az
egészsége védelme érdekében. Az 6lom kémiai vegyjele (Pb) szintén megtalalhatd a jelzés alatt, ha az
akkumulator tobb mint 0,004% dlmot tartalmaz. Tovabba, ha a kadmium kémiai vegyjele (Cd) is megtaldlhatd
ajelzés alatt, ha az akkumulator tobb mint 0,002% kadmiumot tartalmaz.

Az akkumulatorok djrahasznositasdra vonatkozo, tovabbi részletes informacioért kérjiik, lépjen kapcsolatba a
helyi hatdsagokkal, vagy a viszonteladdval, ahol vasarolta a terméket vagy az akkumulatort.

Vyhlasenie k batérii pre EU

Tento symbol na batérii alebo na obale znameng, Ze s batériou dodavanou s tymto vyrobkom by sa nemalo
zaobchadzat ako s domovym odpadom. Namiesto toho oddelte batérie/batérie od inych typov odpadu a
recyklujte ich prostrednictvom miestneho recyklaéného systému, aby ste chranili zivotné prostredie a zdravie.
Ak batéria obsahuje viac ako 0,004% olova, prida sa pod tento symbol chemicky symbol olova (Pb). Okrem
toho sa pod tento symbo\ prida chemicky symbol kadmia (Cd), ak batéria obsahuje viac ako 0,002% kadmia
Podrobnejsie informacie o recyklcii tychto batérii ziskate na miestnom trade alebo v obchode, kde ste
vyrobok alebo batérie zakupili

Izjava o bateriji za EU _
Ta oznaka na bateriji ali embalazi pomeni, da se baterije, priloZzene temu izdelku, ne sme obravnavati kot
gospodinjskega odpadka. Baterijo/baterije lo¢ite od drugih vrst odpadkov in jo/jih reciklirajte prek lokalnega
sistema recikliranja, da za¢itite zdravje okolja in ljudi. Ce vsebuje baterija vec kot 0,004% svinca, je pod to
oznako dodan kemijski simbol za svinec (Pb). Ce vsebuje baterija ve¢ kot 0,002% kadmija, je pod to oznako
dodan kemijski simbol za kadmij (Cd)

Za podrobnej$e informacije o recikliranju teh baterij se obrnite na lokalno upravo ali trgovino, v kateri ste kupili
izdelek ali baterije.

EU deklaracija za bateriju - Hrvatski -
Ovaj simbol na baterijiili na pakiranju oznac¢ava da se baterija isporuc¢ena s ovim proizvodom ne smije
odlagati s kuénim otpadom. Mjesto toga, odvojite bateriju/baterije od ostalih vrsta otpada i reciklirajte ih
putem lokalnog sustava recikliranja kako biste zastitili okolis i zdravlje. Ispod ovog simbola dodaje se kemijski
simbol za olovo (Pb) ako baterija sadrZi vise od 0,004% olova. Uz to, ispod ovog simbola dodaje se kemijski
simbol za kadmij (Cd) ako baterija sadrZi vise od 0,002% kadmija.

Za detaljnije informacije o recikliranju ovih baterija obratite se lokalnim vlastima ili trgovini u kojoj ste kupili
proizvod ili baterije.

Battery Information

Dongguan Hengxun Energy Technology Co., Ltd

Rechargeable Li-ion Battery

Model: 801350 / 500mAh

Rating: 3.7V 500mAh 1.85Wh

Weight: Approx. 10g

Address:

Floor 1-2, East District, Building 13, Lihe Shuangging Innovation Base, Qingbin East Road, Qingxi Town,
Dongguan City, China

Chemistry:

Lithium-ion Battery

(LiCoO2/ Graphne / LiPFs Electrolyte)

Applicable fire extinguishers:

Dry powder fire extinguishers, carbon dioxide fire extinguishers
Critical raw materials:

Lithium, Natural Graphite, LiCoOz, LiPFes

Made in China

Battery safety notice | English |
CAUTION

The battery is hazardous and is to be kept away from children (whether the battery is new or used).
The battery can cause serious injuries if it is swallowed or placed inside any part of the body.
Medical attention should be sought immediately if it is suspected the battery has been swallowed or
placed inside any part of the body.

The use of the wrong type of batteries may cause chemical leaks or explosion. Please note the following:
RV:Sk of fire or explosion if battery is replaced by an incorrect type. Dispose of used batteries according to
the instructions.



Always ensure that the batteries are inserted with the positive and negative terminals in the correct
direction as shown in the battery compartment

Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types.

When batteries fail to function, replace them immediately.

Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out of the
batteries, wipe it up immediately using a dry cloth, and replace the batteries as soon as possible.

Due to varying storage conditions, the battery life for the batteries included with your product may be
shortened. Replace them within 3 months or as soon as you can after initial use.

There may be local restrictions on the disposal or recycling of batteries. Consult your local regulations or
waste disposal provider.

Keep new and used batteries away from children. If the battery compartment does not close securely, stop
using the product and keep it away from children.

If you think batteries might have been swallowed or placed inside any part of the body, seek immediate
medical attention

Replacement of a battery with an incorrect type that can defeat a safeguard (for example, in the case of
some lithium battery types).

Disposal of a battery into fire or a hot oven, or mechanically crushing or cutting of a battery, that can result
inan explosion

Leaving a battery in an extremely high temperature surrounding environment that can resultin an
explosion or the leakage of flammable liquid or gas.

A battery subjected to extremely low air pressure that may result in an explosion or the leakage of
flammable liquid or gas

Avis de sécurité pour les piles | Frangais

Lutilisation du mauvais type de piles peut causer des fuites chimiques ou des explosions. Veuillez noter ce qui
suit:

Risque de feu ou d'explosion si la pile est remplacée par un type incorrect. Eliminez les piles usagées en
accord avec les instructions

Assurez-vous toujours que les piles sont insérées avec les bornes positives et négatives dans la direction
correcte comme indiqué dans le compartiment des piles.

Des types de piles différents ont des caractéristiques différentes. Ne mélangez pas de types différents.
Lorsque les piles ne fonctionnent plus, remplacez-les immédiatement.

Les produits chimiques qui fuient des piles peuvent causer une irritation de la peau. Si une matiére
chimique suinte des piles, essuyez-laimmédiatement en utilisant un chiffon propre, et remplacez les piles
des que possible.

Du fait de conditions de stockage variables, la durée de vie des piles incluses avec votre produit peut étre
réduite. Remplacez-les dans les 3 mois ou dés que vous pouvez aprés leur utilisation.

Il peut y avoir des restrictions locales concernant I'élimination ou le recyclage des piles. Consultez vos
réglementations locales ou I'entreprise d'élimination des déchets.

Conservez les piles neuves et usagées hors de la portée des enfants. Sile compartiment de la batterie ne
se ferme pas correctement, arrétez d'utiliser le produit et éloignez-le des enfants

Sivous pensez que les piles ont pu étre avalées ou placées a l'intérieur d'une partie du corps, consultez
immédiatement un médecin

Remplacer une pile par un type incorrect qui peut faire échouer une mesure de protection (par exemple,
dans le cas de certains types de piles au lithium).

Eliminer une pile dans le feu ou dans un four chaud, ou écraser ou couper mécaniquement une batterie,
peut entrainer une explosion,

Laisser une pile dans un environnement & température extrémement élevée peut entrainer une explosion
ou une fuite de liquide ou de gaz inflammable.

Une pile soumise a une pression d‘air extrémement basse qui peut entrainer une explosion ou une fuite de
liquide ou de gaz inflammable.

Avisos de seguridad de la bateria | Espafiol |
El uso de una pila de tipo incorrecto puede provocar una explosion o fugas quimicas. Tenga en cuenta lo
siguiente:

+ Riesgo de incendio o explosion si la bateria se reemplaza por otra del tipo incorrecto. Deshagase de las
baterias usadas siguiendo las instrucciones.

Asegurese siempre de que las pilas estén insertadas con los terminales positivo y negativo en la direccién
correcta como indican las marcas en el compartimiento de pilas.

Pilas de tipos diferentes tienen caracteristicas distintas. No mezcle las pilas con otras de diferente tipo.
Cuando las pilas funcionen incorrectamente, cambielas de forma inmediata.

Los productos quimicos que proceden de las pilas puede provocar irritaciones en la piel. Si hay fugas de
sustancias quimicas procedentes de las pilas, limpielo inmediatamente con un pafio seco y reemplace las
pilas lo antes posible.

Debido a condiciones de almacenamiento que varian, puede reducirse la vida Util de las pilas
suministradas con el producto. Reemplacelas dentro de los

3 meses siguientes al primer uso o en la mayor brevedad posible.

Puede que existan limitaciones locales sobre la eliminacion o reciclado de las pilas. Consulte las
normativas locales o péngase en contacto con el servicio de eliminacion de residuos.

Mantenga las pilas nuevas y usadas fuera del alcance de los nifios. Si el compartimento de la pila no cierra
bien, deje de usar el producto y manténgalo fuera del alcance de los nifios.

Si cree que alguien se ha tragado una pila o que ésta se encuentre dentro de cualquier parte del cuerpo,
acuda al médico inmediatamente.

Siuna bateria se sustituye por otra de un tipo incorrecto, puede verse afectada la seguridad (por ejemplo,
en el caso de algunos tipos de bateria de litio)



Siuna bateria se arroja a un fuego o a un horno caliente, o se corta o se aplasta mecanicamente, se puede
producir una explosion

Sila bateria se deja en un entorno en el que la temperatura sea muy elevada, se puede producir una
explosién o la fuga de liquido o gas inflamable.

Sila bateria se somete a una presion de aire extremadamente baja, se puede producir una explosién o una
fuga de liquido o gas inflamable.

Aviso de seguranga das pilhas "Portugués

Utilizar o tipo incorrecto de pilhas podera causar fugas quimicas ou risco de explosdo. Tome nota do
sequinte:

Ha o risco de incéndio ou explosao se as pilhas forem substituidas por pilhas de tipo incorrecto. Elimine as
baterias usadas de acordo com as instrugdes.

Certifique-se sempre que as pinhas sdo inseridas com os terminais positivo e negativo na direcgdo
correcta, como indicado no compartimento das pilhas

Tipos diferentes de pilhas tém caracteristicas diferentes. Ndo misture os tipos diferentes.

Quando as pilhas deixam de funcionar, substitua-as imediatamente.

Quimicos que vertem de pilhas podem causar irritagdes cutaneas. Caso algum material quimico verta das
pilhas, limpe-o imediatamente com um pano seco, e substitua as pilhas assim que possivel.

Devido & variedade de condigdes de armazenamento, a duragédo das pilhas incluidas com o seu produto
pode ser reduzida. Substitua-as dentro de 3 meses ou assim que possa, apos utilizagdo inicial.

Podem existir restricdes locais relativamente a forma de deitar fora ou reciclar pilhas. Consulte os
regulamentos locais ou empresa de recolha de lixo.

Mantenha pilhas novas e usadas fora do alcance de criangas. Caso o compartimento das pilhas ndo feche
em seguranca, ndo utilize o produto e mantenha-o fora do alcance de criangas.

Caso julgue terem sido engolidas pilhas ou que as mesmas tenham sido colocadas dentro de qualquer
parte do corpo, procure de imediato assisténcia médica.

A substituicao das pilhas por umas de tipo incorrecto que possam contornar um mecanismo de
seguranga (por exemplo, no caso de alguns tipos de pilhas de litio).

Deitar fora uma pilha num fogo ou forno quente, ou esmagar ou cortar mecanicamente uma pilha pode
resultar numa explos&o.

Deixar uma pilha num ambiente cuja temperatura envolvente seja extremamente elevada pode resultar
numa explosao ou fuga de liquido ou gas inflamavel.

Uma pilha sujeita a uma pressdo atmosférica extremamente baixa podera resultar numa explosao ou fuga
de liquido ou gés inflamavel.

Avviso sicurezza batteria [ Htaliano |

Lutilizzo di un tipo di batterie non idoneo, potrebbe causare perdite di materiale chimico o esplosioni. Prestare
attenzione a quanto segue:

Rischio di incendi o esplosioni in caso di sostituzione della batteria con il tipo errato. Smaltire le batterie
usate seguendo le istruzioni

Assicurarsi sempre che le batterie siano inserite con il polo positivo e il polo negativo nella direzione
corretta, come mostrato nello scompartimento della batteria.

Tipi diversi di batterie hanno caratteristiche diverse. Non mischiare tipi diversi di batterie

Sostituire immediatamente le batterie quando non funzionano piu.

Ilmateriale chimico che fuoriesce dalle batterie potrebbe causare un'irritazione cutanea. Nel caso
fuoriesca del materiale chimico di qualsiasi tipo dalle batterie, asciugarlo immediatamente con un panno
asciutto e sostituire le batterie appena possibile.

A causa delle mutevoli condizioni di immagazzinaggio, la durata delle batterie incluse nel prodotto
potrebbe essere minore del previsto. Sostituirle entro 3 mesi o non appena possibile dopo il primo utilizzo.
Potrebbero essere presenti delle limitazioni locali in materia di smaltimento o riciclaggio delle batterie.
Consultare le norme locali o il gestore dello smaltimento dei rifiuti.

Tenere le batterie nuove e usate fuori dalla portata dei bambini. Se l'alloggiamento della batteria non si
chiude in modo sicuro, smettere di usare il prodotto e tenerlo lontano dalla portata dei bambini.

Sesi pgnsa che la batteria sia stata ingerita o inserita in altre parti del corpo, contattare immediatamente
un medico

La sostituzione della batteria con il tipo errato puo vanificare la sicurezza (ad esempio, nel caso di alcune
batterie al litio)

Lo smaltimento della batteria nel fuoco o un forno caldo, o lo schiacciamento meccanico o il taglio di una
batteria, pud provocare un'esplosione.

Non lasciare la batteria in ambienti con temperatura estremamente elevata poiché si potrebbero verificare
esplosioni o perdite di liquido o gas infiammabile.

Se soggetta a una pressione dell'aria estremamente bassa la batteria potrebbe esplodere o verificarsi
perdite di liquidi o gas infiammabili

Sicherheitshinweise zu Batterien | Deutsch

Die Verwendung eines falschen Batterietyps kann zu einem Auslaufen von Chemikalien oder einer Explosion
fiihren. Bitte folgendes beachten:

Feuer- oder Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Entsorgen Sie
benutzte Batterien entsprechend der Anweisungen.

Stellen Sie immer sicher, dass die Batterien in der im Batteriefach gekennzeichneten Richtung der positiven
und negativen Pole eingelegt werden.

Unterschiedliche Batterietypen haben unterschiedliche Eigenschaften. Mischen Sie keine
unterschiedlichen Typen.

Tauschen Sie die Batterien sofort aus, wenn sie nicht mehr funktionieren.



+ Aus der Batterie auslaufende Chemikalien konnen zu Hautreizungen fiihren. Falls eine chemische
Substanz aus den Batterien austritt, wischen Sie sie sofort mit einem trockenen Tuch ab und wechseln Sie
die Batterien so schnell wie moglich aus.

Unterschiedliche Lagerungsbedingungen konnen dazu filhren, dass die Lebensdauer der in Ihrem Produkt
enthaltenen Batterien verkirzt wird. Tauschen Sie sie innerhalb von 3 Monaten oder so schnell wie méglich
nach der erstmaligen Benutzung des Produktes aus

Hinsichtlich der Entsorgung oder Wiederverwertung von Batterien kénnte es lokale Vorschriften geben.
Wenden Sie sich an die ¢rtliche Behorde oder Abfallentsorgungsanbieter.

Halten Sie neue und gebrauchte Batterien von Kindern fern. Wenn das Batteriefach nicht sicher schlielt,
stellen Sie die Verwendung des Produkts ein und halten Sie es von Kindern fern.

Wenn Sie der Meinung sind, dass Batterien verschluckt oder in einen Teil des Korpers eingesetzt wurden,
suchen Sie sofort einen Arzt auf.

Austausch einer Batterie mit einem falschen Typ, der eine Sicherung umgehen kann (z.B. bei einigen
Lithium-Batterietypen).

Entsorgung einer Batterie in Feuer oder in einen heilten Ofen oder die mechanische Zerkleinerung oder
Zerschneidung einer Batterie, die zu einer Explosion fiihren kann.

+ Aussetzen einer Batterie in einer Umgebung mit extrem hohen Umgebungstemperaturen, was zu einer
Explosion oder zum Auslaufen von entflammbarer Flissigkeit oder Gas fuhren kann.

Eine Batterie, die einem extrem niedrigen Luftdruck ausgesetzt ist, der zu einer Explosion oder zum
Auslaufen von brennbarer Flissigkeit oder Gas fihren kann

Veiligheidsmededeling voor de batterij Nederlands

Het gebruik van een verkeerd type batterij kan chemische lekkage of ontploffing veroorzaken. Let op het

volgende:

+ Als de batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, bestaat het risico op brand of explosie.
Werp lege batterijen weg volgens de instructies.
Zorg dat de batterijen altijd zodanig worden geplaatst dat de positieve en negatieve kanten in de juiste
richtingen wijzen zoals is aangegeven aan de binnenkant van de batterijnis

+ Verschillende soorten batterijen hebben verschillende kenmerken. Mix geen batterijen van verschillende
soorten.

+  Als batterijen niet meer functioneren, vervang ze dan onmiddellijk.
Chemicalién die uit batterijen lekken kunnen huidirritatie veroorzaken. Als chemische stoffen uit de
baﬁerluin lekken, veeg dit dan onmiddellijk op met een droge doek en vervang de batterijen zo spoedig
mogelij

+ Vanwege verschillende opslagcondities, kan de gebruiksduur van de batterijen in het product zijn verkort.
Vervang ze binnen 3 maanden of zo snel mogelijk na het eerste gebruik.
Regionaal kunnen er beperkingen zijn wat het wegwerpen of hergebruiken van batterijen betreft. Meer
informatie hierover vindt u bij uw gemeente of afvalverwerker.
Houd nieuwe en gebruikte batterijen uit de buurt van kinderen. Als de batterijnis niet veilig dicht gaat,
gebruikt u het product niet meer en houdt u het uit de buurt van kinderen
Als uvermoedt dat batterijen zijn ingeslikt of in enige deel van het lichaam terecht zijn gekomen, zoekt u
onmiddellijk medische hulp.

+ Als een batterij wordt vervangen door eentje van een onjuist type, kan dit een veiligheidsrisico opleveren
(bijvoorbeeld bij bepaalde soorten lithiumbatterijen)
Het wegwerpen van een batterij in vuur of een kachel of het mechanisch doorboren of opensnijden van een
batterij kan resulteren in een explosie.
Het achterlaten van een batterij in een omgeving met een extreem hoge omgevingstemperatuur kan
resulteren in een explosie of in het uittreden van ontvlambare vloeistoffen of gassen.
Het onderwerpen van een batterij aan een extreem lage luchtdruk kan resulteren in een explosie of in het
uittreden van ontvlambare vioeistoffen of gassen.

Meddelelse om batterisikkerhed . Dansk

Brugen af den forkerte type batteri kan forarsage kemiske laekager eller eksplosion. Bemaerk fglgende:
Der eksisterer en risiko for brand eller eksplosion hvis batteriet udskiftes med den forkerte type. Bortskaf
brugte batterier ifglge instruktionerne.
Serg altid for, at batterierne er indsat med de positive og negative poler i rigtig retning som vist i
batterirummet.
Forskellige batterityper har forskellige egenskaber. Bland ikke typerne.
Nar batterier ikke fungerer, skal du gjeblikkeligt udskiftes.
Kemikalier, der laekker fra batterier, kan medfere hudirritation. Hvis kemiske stoffer siver ud af batterierne,
skal de gjeblikkeligt torres op med en tgr klud, og batterierne skal udskiftes s& hurtigt som muligt.
P& grund af varierende oplagringsforhold, kan levetiden for de batterier, der fglger med produktet, veere
kortere. Udskift dem inden for 3 maneder eller sa hurtigst som du kan efter startbrug
Der kan veere lokale begraensningen for bortskaffelse eller genbrug af batterier. Se i de lokale regulativer
eller pa genbrugscentralen.
Nye og opbrugte batterier skal holdes vaek fra bgrn. Hvis batterirummet ikke kan lukkes helt, ma produktet
ikke bruges. Hold det veek fra bgrn
Hvis du mener, at nogen har slugt et batteri eller placeret det et sted inde i kroppen, skal du straks spge
leegehjeelp.
Udskiftning af et batteri med en forkert type kan tilsideseette sikkerhedsmekanismen (f.eks. hvad angar
visse typer lithiumbatterier).
Bortskaffelse af et batteriiild eller en meget varm ovn, eller mekanisk ved at knuse et batteri eller skaere det
i stykker, kan resultere i en eksplosion.
Huvis et batteri efterlades i meget varme omgivelser kan det resultere i en eksplosion eller leekage af
brandbar veeske eller gas.



Huvis et batteri efterlades et sted med meget lavt lufttryk kan det resultere i en eksplosion eller leekage af
brandbar vaeske eller gas,

Akin turvailmoitus | Suomi |

Vaarantyyppisten paristojen kaytto voi aiheuttaa kemikaalivuotoja tai rajahdyksen. Huomaa seuraava:

+ Tulipalon tai rdjahdyksen vaara, jos paristo/akku vaihdetaan vaaran tyyppiseen. Havita kdytetyt paristot/
akut ohjeiden mukaan.
Varmista aina, ettd paristot asetetaan positiivinen ja negatiivinen napa oikeaan suuntaan, kuten paristojen
kotelossa naytetaan
Erityyppisilla paristoilla on erilaiset ominaisuudet. Al laita eri tyyppisia paristoja sekaisin
Kun paristot lakkaavat toimimasta, vaihda ne valittdmésti
Paristoista vuotavat kemikaalit voivat aiheuttaa ihon arsyyntymista. Jos kemikaaleja vuotaa paristoista,
pyyhi se vélittomasti kuivalla kankaalla ja vaihda paristot niin pian kuin mahdollista.
Vaihtelevien varastointiolosuhteiden vuoksi tuotteen mukana tulleiden paristojen kaytt6ika voi olla
\yl‘wkentynyi Vaihda ne kolmen kuukauden jélkeen, tai niin pian kuin mahdollista ensimmaisen kayttokerran
jalkeen
Paristojen havitykselle tai kierrétykselle voi olla olla paikallisia rajoitteita. Ota yhteys paikallisten
maérdysten tai jatteiden havityksen tarjoajaan.
Pida uudet ja kaytetyt paristot poissa lasten ulottuvilta. Jos paristokotelo ei sulkeudu kunnolla, lopeta
tuotteen kaytto ja pida se poissa lasten ulottuvilta.
Jos luulet, ettd paristoja on nielty tai niitd on muuten elimistdssa, hakeudu valittomasti laakariin.
Akun vaihto vaaran tyyppisen voi estad suojan (Esim. joissakin tapauskissa jotkut litiumakkutyypit).
Jos akku heitetaan tuleen tai uuniin tai murskataan tai leikataan mekaanisesti, akku voi rajahtaa
Jos paristo jatetaan aarimmaisen korkeisiin lampétiloihin, se voi johtaa rajahdykseen tai syttyvien
nesteiden tai kaasujen vuotoon.
Erittdin matalalle iimanpaineelle altistunut akku voi johtaa réjahdykseen tai syttyvan nesteen tai kaasun
vuotoon.

Batterisikkerhetsvarsel | Norsk |

Bruken av feil type batterier kan fore til kiemiske lekkasjer eller eksplosjon. Legg merke til folgende:
Fare for brann eller eksplosjon hvis batteriet skiftes ut med feil type. Kast brukte batterier i henhold til
instruksjonene.
Kontroller alltid at batteriene blir satt inn med positiv og negative pol i riktig retning som anvist i
batterirommet.
Forskjellige typer batterier har forskjellige kjennetegn. Ikke bland forskjellige typer.
Nar batterier slutter & fungere, ma du skifte dem ut umiddelbart.
Kjemikalier som lekker fra batterier, kan forarsake hudirritasjoner. Hvis det lekker kjemiske stoffer fra
batteriene, ma du terke dem av umiddelbart med en tgrr klut og skifte batteriene sa fort som mulig.
P& grunn av varierende lagringsforhold kan batterilevetiden for produktets medfglgende batterier
forkortes. Bytt dem ut innen 3 maneder eller s& snart du kan etter opprinnelig bruk.
Det kan finnes lokale restriksjoner pa avhending eller resirkulering av batterier. Kontakt lokale myndigheter
eller renovasjonstjenester.
Hold nye og brukte batterier i god avstand fra barn. Hvis batterirommet ikke kan lukkes forsvarlig, ma du
slutte a bruke produktet og holde det unna barn.
Hvis du mistenker at batterier kan veere svelget eller ha havnet p& innsiden av noen del av kroppen, méa du
sgke legehjelp umiddelbart.
Utskifting av et batteri med feil type som kan omgé en sikring (for eksempel i noen tilfeller med
lithium-batterityper).
Hvis du kaster et batteri inniild eller en varm ovn, eller knuser eller kutter opp et batteri mekanisk, kan det
fore til en eksplosjon,
Hvis du etterlater et batteri i omgivelser med ekstremt hgy temperatur, kan det fgre til en eksplosjon eller
lekkasje av brennbar vaeske eller gass.
Et batteri utsatt for ekstremt lavt lufttrykk som kan fre til en eksplosjon eller lekkasje av brennbar vaeske
eller gass.

Séakerhetsanvisning for batteri | Svenska |

Om fel sorts batterier anvands kan foljden bli kemiska lackor eller explosion. Observera féljande:
Risk for brand eller explosion vid byte till felaktig batterityp. Hantera uttjanta batterier enligt anvisningarna.
Kontrollera alltid att batterierna &r isatta med de positiva och negativa polerna &t ratt hall enligt vad som
visas i batterifacket.
Olika typer av batterier har olika egenskaper. Blanda aldrig olika sorter.
Nér batterierna inte fungerar léngre ska de omedelbart bytas ut
Kemikalier som lacker fran batterier kan orsaka hudirritation. Om nagot kemiskt @mne lacker ut ur
batterierna ska du torka upp det omedelbart med en torr duk och byta ut batterierna sa snart som mojligt
Pa grund av varierande forvarmgsforhal\anden kan livslangden pa batterierna som medféljde din produkt
forkortas. Byt ut dem inom tre manader eller s& snart som du kan efter det forsta anvandningstillfallet.
Det kan finnas lokala restriktioner for kassering eller atervinning av batterier. Las de lokala foreskrifterna
eller hér med sophamtningsleverantoren.
Hall nya och anvanda batterier utom syn- och rackhall for barn. Om batterifacket inte kan stangas
ordentligt ska du sluta anvéanda produkten och forvara den utom syn- och rackhall for barn.
Om du missténker att ett eller flera batterier kan ha svalts ned eller placerats ndgonstans inuti kroppen ska
du uppsoka lakare omgaende.
Byte av batteri till en felaktig typ som kan medfcra att en sékerhetsmekanism sétts ur spel (galler
exempelvis vissa sorters litiumbatterier).
Kassering av ett batteri genom att utsétta det for eld eller ldgga det i en het ugn, eller genom att pa
mekanisk vag krossa eller skara i ett batteri, vilket kan leda till explosion
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+ Lamnande av ett batteri i en miljé med extremt hog temperatur som kan leda till explosion eller ldckage av
brannbar vatska eller gas.

+  Ett batteri som utsatts for extremt 1&gt lufttryck som kan leda till explosion eller I&ckage av brannbar vatska
eller gas.

MpeaynpexaeHue o 6e30nacHOM UCMOMb30BaHUM 6aTapeek

Vicnonb3oBarme Gatapeek HeMnpaBubHONO THNa MOXET BbI3BATb YTEUKY S/1EKTPOANTA UK

B83pbIB. 06paTUTE BHUMAHME Ha CrieAyIoLLee:

+ Vicnonb3osative 6aTapelikyv HeMPaBUbHOTO TUMa MOXET BbI3BaTb B3PbIB. MICONb30BaHHbIE GaTapeitki
CriefiyeT cAaBaTb Ha yTUM3ALIMIO B COOTBETCTBUN C MHCTPYKLIMAMM

[Npu ycTaHoBKe GaTapeek Beerja COBM0AaNTe NONAPHOCTb, YKasaHHYIO BHYTPY OTCeka 6aTapeek.
Barapeiiki1 pasHblx TUNOB 061aaloT PasHbIMM XapakTePUCTUKaMK. He UCMoNb3yiiTe OAHOBPEMEHHO
6aTapeiikyt PasHbIX TANOB.

Korpa 6aTapeiikv nepecTaHyT AeiCTBOBaTb, HEMe/IeHHO 3aMEHITE VX.

BbiTekiwnit 3 6aTapeek 37eKTPONNT MOXET BbI3BaTb PasapaxeHue Koxu. ECnv 3 6aTapeek BbiTeyeT
9NIeKTPONNT, TO HEMEIIEHHO BbITPUTE €ro CyXOM TKaHbIO U Kak MOXHO CKOpee 3aMeHITe 6aTapeiku
Cpok cry>6bl GaTapeek, NOCTaBseMbIX B KOMM/IEKTE C BaLLUM YCTPOMCTBOM, MOXET COKPaTUTLCS 3-3a
PasfMIii B YCIIOBUAX XpaHEHIs. 3aMeHuTe 6aTapeiiki B TederIe 3 MeCSILIEB Ui Cpasy nocse Nepsoro
VCMONb30BAHNSA.

B pasHbIX CTpaHax MoryT AeCTBOBATb Te UM UHbIE OFPaHUUEHMS Ha YTUAM3ALMIO N NepepasoTky
1CNONb30BaHHbIX GaTapeek. O3HaKOMBTECH C MECTHbIMM MPABUNAMM MU YTOYHITE STO B NYHKTE
YTUIN3aLMN OTXO0B.

D,GD)KMTG HOBbIE 1 UICNONb30BaHHbIE 66TBPEVIKM B MeCTe, HeIOCTYNHOM Ans ,CleTel‘/‘W Ecnun otcek
6aTapelikit 3aKPbIBAETCS HEMNMOTHO, TO MPEKPATUTE MOMb30BATLCS MYILTOM U NOSIOXITE Er0 B MECTO,
HeLOCTYNHOE ANs AeTeN.

Ecnv npornoTuTe 6atapeiiky v eCnv OHa nonaaeT BHYTPb OPraHama, TO HeMeNIeHHO 06paTUTECh K
Bpavy.

3ameHa Ha 6aTapeliky HenpaBW/IbHOMO TMa MOXET CO3/1aTb Yrpo3y 6e30MacHOCT (HanpuMep, B ciiy4ae
HEKOTOPbIX IMTUEBbIX GaTapeek)

Mcnonb3oBaHHble 6aTapeiiki Heb3as 6pocaTh B OFOHb WM B FOPSYYIO Mevdb, paséuBaTh Uv paspesatb,
Tak Kak 6aTapeliku MoryT B30pBaThCs

He ocTaBnsiiTe 6aTapeitkin B MECTax C O4eHb BbICOKOI TEMMEPATYPOIA, Tak 9TO MOXET NPUBECTY K
B3PbIBY UM yTEUKE OrHEONACHOrO 3/1eKTPONUTa UM rasa.

He cnonb3ayiiTe 6aTapeiikin B MECTaX C O4eHb HU3KM aTMOC(EPHBIM JaBNIEHNEM, Tak STO MOXET
NPUBECTY K B3PbIBY UMM yTEUKe OrHEONaCHOrO 9N1eKTPONNTa MW rasa.

3acTepexKeHHs LWoAo 6e3MneYHOro BUKOPUCTaHHS akyMynsiTopis

BUKOPUCTAHHS akyMy/ISITOPa HEMPABIILHOTO TUMY MOXE CrIPUUUHIATIA BIATIK XIMIYHMX

peyoBuH abo BUBYX. 3BEPHITL yBary Ha HacTynHe:

AKLLO aKyMyNATOP 3aMIHEHO Ha aKyMY/IATOP HENPAaBMUIBHOO TUMY, BUHIKAE PU3MK NOXEX] a60 BIUGYXY.
BvkopwcTaHi akyMynsaTopu cnia yTunisyBaTy BiANOBIAHO [0 IHCTPYKLIN.

3aBX/1 NepeBipNTE, L0 akyMyNATOPU BCTaBNEH MIOCOBMMM Ta MiHYCOBIMM KIleMaMu B
NpaBuNbHOMY HarNpPAMKY, ik NIoka3aHo B 6aTapeiiHoMy BifCIKy.

Pi3Hi TN aKyMySIATOPIB MaKOTb Pi3Hi XapaKTePUCTUKA. He 3MiLLyiiTe pisHi Tunn

AKLLO aKyMyNIATOPM HE MPALIOIOTb, 3aMiHITb iX HEraitHo.

XiMiHi PEHOBUHM, SIKi BUTIKAIOTb 3 aKyMyNISTOPIB, MOXYTb CIPUUMHIATIA NOAPA3HEHHS LUKIPK. FKLLO 3
aKyMyNIATOPIB MPOCOYYIOTLCA XIMIYHI PEYOBMHW, HEraHo BUTPITb X CYXO0 TKaHMHOIO Ta AKHalLBMALLE
3aMiHITb aKyMyNaTOpK

TepMiH Cry>x61 akyMynsTopis, LLO BXOAATL A0 KOMMEKTY BUPOBY, MOXe CKOPOTUTUCA Yepes pisHi yMoBn
36epiraHHs. 3aMiHITb Ix NPOTAroM 3 MiCALIB a60 AKOMOra LUBUALLE MICAS NEPBLLOrO BUKOPUCTAHHS.
LLlogo yTunisaLiii Ta nepepoBKy akyMynsTOPIB MOXYTb iCHYBATU MICLEBi OBMEXEHHS. 3BEPHITHCA 40
MICLIEBOro 3aKOHOAABCTBa a6 KOMMNaHIl 3 yTnisaLlii Biaxoais,

TpumaiiTe HOBI Ta BUKOpPUCTaHI akyMynsTopu noaani sia Aitei. SKLLO BiACIK ANs akymynaTopa
3aKpUBAETHCH HEHafHO, MPUMWHITHL BUKOPUCTaHHA BUPOOY Ta TpMMaiiTe oro nogani Bia AiTei.

SIKLLO BM BBAXAETE, LLO MOT /I MPOKOBTHYTU aKyMyNsTOPH @60 BOHM NOTPanuy B 6yAib-siky HaCTUHY Tina,
HeraitHo 3BepHITLCA A0 Nikaps

3amiHa Ha aKyMyNATOP HENPaBMLHOTO TIMY MOXE CTATH NEPELLKOAOIO 3aXUCHIM MeXaHi3MaM
(Hanpuknag, y BUNazKy Aesikix TUnIs NiTiesIx akyMynsTopis).

YTunisauis akyMynatopa WAAXOM CnaneHHs y BOrHi, rapsuii nidi, MexaHiyHe NoapiGHeHHA aGo popisaHHsA
6aTapei, Moxe NPU3BECTY 10 BUGYXY.

36epiraHHs akyMynsiTopa B HaBKONMWHLOMY CEPeIoBULL 3 Ha/13BU4AIIHO BUCOKOIO TEMMEPATYPOIo,
MO>Ke NPU3BECTY 0 BUEYXY a60 BUTOKY NErko3ainMIUCTOl piguHu abo rasy.

PO3MiLLieHHsS akyMy/IsTOPa B yMOBaX HaA3BUYAIIHO HA3BKOTO TUCKY MOBITPS, MOXE NPUSBECTM 40 BUBYXY
a60 BUTOKY NIErKO3aNMUCTOI PifMHN abO rasy.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa baterii . Polski

Uzywanie nieprawidtowego typu baterii moze doprowadzi¢ do wycieku chemicznego lub wybuchu. Nalezy
przestrzegac ponizszych zalecen:

Ryzyko pozaru lub wybuchu w przypadku wymiany baterii na nieprawidtowy typ. Zuzyte baterie nalezy
zutylizowac zgodnie z instrukcjami

Nalezy zawsze sprawdzi¢, czy styki dodatnie i ujemne wtozonych baterii sg skierowane w odpowiednim
kierunku, zgodnie z oznaczeniami w komorze baterii.

Rozne typy baterii posiadaja rézne cechy. Nie nalezy mieszaé réznych typow baterii.

Jesli baterie nie dziatajg, nalezy je niezwtocznie wymieni¢ na nowe.



Substancje chemiczne wyciekajgce z baterii moga podrazni¢ skore. W przypadku wycieku jakiejkolwiek
materii chemicznej z baterii nalezy jg niezwiocznie wytrze¢ przy uzyciu suchej szmatki i mozliwie jak
najszybciej wymienic baterie na nowe.

Zywotnosc baterii dotgczonych do niniejszego produktu moze by¢ krotsza w zaleznosci od okreslonych
warunkow przechowywania. Baterie nalezy wymienic w ciagu

3 miesigcy lub mozliwie jak najszybciej po poczatkowym uzyciu

Mogga istniec lokalne ograniczenia dotyczgce utyhzacﬂ lub recyklingu baterii. Nalezy zapoznac sie z
ngoé\/\edmml przepisami lokalnymi lub zasiegna¢ informacji u dostawcy ustug zwigzanych z utylizacja
odpadaw.

Nalezy przechowywac nowe i zuzyte baterie z dala od dzieci. Jesli nie mozna doktadnie zamkng¢ komory
baterii, nalezy przestac korzystac z produktu i przechowywac go z dala od dzieci.

W przypadku uznania, ze baterie mogty zostac potkniete lub znalazty sie w dowolnej czesci ciata, nalezy
natychmiast zasiegnac porady lekarza.

Wymiana baterii na nieprawidtowy typ moze zagrozi¢ bezpieczenistwu poprzez ominiecie zabezpieczenia
(np. niektore rodzaje baterii litowych)

Wrzucenie baterii do ognia lub do gorgcego piekarnika bgdz ich mechaniczne zniszczenie lub pociecie,
ktdre moze skutkowac wybuchem.

Pozostawienie baterii w Srodowisku o niezwykle wysokiej temperaturze moze skutkowac wybuchem lub
wyciekiem fatwopalnego ptynu lub gazu.

Poddanie baterii niezwykle niskiemu cisnieniu powietrza moze skutkowa¢ wybuchem lub wyciekiem
tatwopalnego ptynu lub gazu

Notificare privind siguranta bateriei |'Roména |

Utilizarea unor baterii de tip incorect poate provoca scurgeri de substante chimice sau explozii. Retineti
urméatoarele:
Exista risc de incendiu sau explozie daca bateria este inlocuitd cu un tip necorespunzator. Eliminati bateriile
uzate respectand instructiunile.
Bornele pozitive si negative ale bateriilor trebuie s fie orientate corect, conform indicatjilor din
compartimentul pentru baterii
+ Tipurile diferite de baterii au caracteristici diferite. Nu combinatj tipuri diferite de baterii
Tnlocuiti imediat bateriile descércate.
Substantele chimice scurse din baterii pot irita pielea. In cazul scurgerii de substante chimice din baterii,
stergeti-le imediat cu o carpa uscatd si inlocuiti bateriile cat mai rapid posibil
Datorita diferitelor conditii de stocare, este posibil ca durata de functionare a bateriilor furnizate cu
produsul sé fie redusa. Inlocuiti-le in termen de 3 luni sau cat mai curand posibil dupa prima utilizare.
Este posibil sa existe restrictji locale referitoare la depozitarea la deseuri sau reciclarea bateriilor. Consultati
reglementarile locale sau luati legatura cu societatea de salubritate locala.
Nu Iasati bateriile noi si uzate la indeméana copiilor. In cazul in care compartimentul bateriei nu se inchide
bine, nu mai utilizati produsul si nu-l Idsat laindemana copiilor.
Daca credeti ca este posibil ca vreo baterie s fi fost inghitjtd sau introdusa in oricare parte a corpului,
solicitati imediat asistentd medicala
Inlocuirea unei baterii cu un tip necorespunzator ce poate zadarnici o masura de siguranta (de exemplu, in
cazul unor tipuri de baterii cu litiu).
Aruncarea unei baterii in foc sau cuptor incins, precum si zdrobirea mecanica sau taierea unei baterii, poate
duce la explozie.
Lasarea unei baterii intr-un mediu cu temperaturi extrem de ridicate poate duce la explozie sau la
scurgerea de lichid sau gaze inflamabile.
Expunerea unei baterii la o presiune atmosferica extrem de joasa poate duce la explozie sau la scurgerea
de lichid sau gaze inflamabile.

Bezpeénostni pozndmka k bateriim | Cestina

Pouziti nespravného typu baterii mize vést k tiniku chemické latky nebo k explozi. Nezapomerite na toto:
Pouzijete-li baterii nespravného typu, hrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu. Pouzité baterie likvidujte podle
pokyna.

+ Vzdy se ujistéte, Ze jsou baterie viozeny spréavné s kladnou a zapornou koncovkou ve sméru zobrazeném v
oddilu pro baterie.

RUzné typy baterii maji rizné charakteristiky. Nemichejte rizné typy.

KdyzZ baterie pfestanou pracovat, okamzwteje vymérite.

Chemické latky, které z baterii vytékaji, mohou zptsobit podrazdéni pokozky. Pokud z baterii vyléza néjaka
chemicka latka, okamyzité ji otfete suchym hadfikem, a vyménte baterie co nejdfive.

Kvdli rozdilnym podmmkam skladovani mohou mit baterie pfibalené s vasim produktem nizsi Zivotnost
Vymeéite je do 3 mésicl nebo co nejdrive po prvni pouZiti.

Na likvidaci nebo recyklaci baterii se mohou vztahovat mistni pfedpisy. Obratte se na mistniho znalce
predpisti nebo dodavatele v oblasti likvidace odpadu.

Nové i pouzité baterie uchovavejte mimo dosah déti. Pokud oddil pro baterie nelze bezpe&né uzavrit,
prestante produkt pouzivat a uchovavejte je mimo dosah déti.

Pokud se domnivate, ze mohlo dojit ke spolknuti baterie nebo jinému vniknuti do téla, vyhledejte okamzitou
lékafskou pomoc.

. Vy’méga baterie za nespravny typ, ktery mize vyrazit pojistku (napfiklad v pfipadé nékterych typt lithiovych
baterif
Likvidace baterie v ohni nebo horké troubé nebo mechanické rozdrceni nebo roziezéni baterie, které mize
vést k vybuchu
Zanechani baterie v prostedi s extrémné vysokou teplotou, které miize zplisobit vybuch nebo unik hoflavé
kapaliny nebo plynu
Baterie vystavena extrémné nizkému tlaku vzduchu, ktery miZe vést k explozi nebo Uniku hoflavé kapaliny
nebo plynu.



Akkumulator biztonségi értesités | Magyar |

A nem megfeleld tipusu elemek hasznélata vegyi anyagok szivargésat vagy robbanast okozhat. Vegye

figyelembe a kovetkezéket:

+ Tlz- és robbanasveszély all fenn, ha helytelen tipusti elemet hasznél! A hasznalt elemeket az el6irasoknak
megfelelden artalmatlanitsa.
Mindig tgyeljen arra, hogy az elemek pozitiv és negativ pdlusat a megfeleld irdnyban helyezze be, ahogyan
azt az elemtarton latja
Akiilénb6z6 tipusa e\emek kiilénboz6 jellemzékkel birnak. Ne keverje a kiilonboz6 tipusokat.
Ha az elemek nem miikodnek, azonnal cserélje ki azokat.

+ Azelemekbdl szivargd vegyi anyagok bérirritaciot okozhatnak. Ha az elemekbdl barmilyen vegyi anyag
szivarog, azonnal torolje fel szaraz ruhdval és cserélje ki az elemeket, amilyen hamar lehetséges.
Az eltérd tarolasi korlilmények miatt a termékéhez kapott elemek élettartama rovidiilhet. Cserélje ki azokat
3 honapon bellil, vagy amilyen gyorsan csak tudja a hasznalat megkezdését kdvetéen.
Az elemek hulladékkeént torténd kezelésére vagy djrahasznositdsara vonatkozoan helyi korlatozasok
lehetnek. Olvassa el a helyi szabélyozasokat vagy hulladékkezelési tajékoztatokat.
Tartsa tavol gyerekektdl az Uj és hasznélt elemeket! Ha az akkumuldtortarté rekesz nem zarodik
biztonsagosan, ne hasznalja tovabb a terméket, és tartsa tavol gyerekektdl.Ha gy véli, lenyelte az elemet,
vagy valamilyen médon a teste belsejébe jutott, kérjen azonnali orvosi segitséget!
Ha helytelen tipusu elemet tesz a késziilékbe, akkor azzal kikapcsolhat a biztonsagi eszkozt (pl. bizonyos
tipusu litiumos elemek esetén).
Az elemek tlizbe vagy forré siitébe dobasa, az elem mechanikus 6sszenyomésa vagy szétvagasa, amelyek
robbandshoz vezethetnek

+ Azelemek extrém magas kornyezeti h6meérsékleten hagyasa robbanashoz, illetve a gyulékony folyadékok
vagy gézok szivargdsahoz vezethet.
Az extrém alacsony légnyomasnak kitett elem felrobbanhat, illetve a benne 1évé gyulékony folyadékok vagy
gazok szivaroghatnak.

Bezpeénostné ozndmenie k batérii Slovenstina

Pri pouziti nespravneho typu batérii moze dojst k uniku chemikalif alebo vybuchu. Majte na paméti
nasledovné:
+ Vpripade vymeny batérie za nesprévny typ hrozi nebezpecenstvo poziaru alebo vybuchu. PouZité batérie
likvidujte podia pokynov
Vzdy sa uistite, Ci boli batérie viozené kladnym a zépornym polom v spravnom smere, ako je zndzornené na
priehradke na batériu
Rozlicné typy batérii maju rozliné parametre. Nemiesajte rozlicné typy.
Ked batérie nefunguijti, okamzite ich vymeme
Chemikalie unikajlce z batérii mdzu spdsobit podrazdenie pokozky. Ak z batérii unikne nejaké chemicka
latka, okamzite ich utrite suchou tkaninou a vymerite o najskor batérie.
Z dévodu odlisnosti podmienok pri uskladneni batérii sa moze vydrz batérii dodanych spolu s vyrobkom
skratif. Vymente ich po 3 mesiacoch od prvého pouzitia, pripadne ¢o najskor.
Pri likvidacii alebo recykldcii starych batérii je mozno potrebné riadit sa miestnymi predpismi. Prestudujte
si miestne predpisy, pripadne sa obratte na poskytovatela sluzby likvidacie odpadu
Nové a pouzité batérie drzte mimo dosahu deti. Ak priehradka na batériu nie je poriadne zatvorend,
prestante vyrobok pouzivat a drzte ho mimo dosah deti.
Ak sa domnievate, Ze mohlo dojst k prehltnutiu batérii, pripadne sa mohli dostat do nejakej casti tela,
okamdzite vyhladajte lekarsku pomoc
Vymena batérie nespravneho typu moze zablokovat bezpecnostnu funkciu (napriklad v pripade niektorych
litovych batérif).
Likvidécia batérie v ohni alebo peci, pripadne mechanické prepichnutie alebo rozrezanie batérie, ktoré
maze viest k vybuchu.
Ponechanie batérie v prostredi s velmi vysokou teplotou, o by mohlo viest k vybuchu alebo tniku horfavej
tekutiny alebo plynu.
Negech‘avajte v prostredi s velmi nizkym tlakom, ¢o by mohlo viest k vybuchu alebo uniku horfavej tekutiny
alebo plynu

Varnostno opozorilo za baterijo  Slovenstina

Z uporabo baterij napacne vrste lahko povzrocite kemicno puscanje ali eksplozijo. Prosimo pomnite
naslednje:
Tveganje za pozar ali eksplozijo, ¢e baterijo zamenjate z napa¢nim tipom. Rabljene baterije odvrzite v
skladu z navodili
Zmeraj poskrbite, da bodo baterije vstavljene z ustrezno usmerjenostjo pozitivnega in negativnega
terminala, kot je prikazano v predelu za baterije.
Razli¢ne vrste baterij imajo razlicne lastnosti. Razli¢nih vrst baterij ne mesajte.
Baterije zamenjajte takoj, ko prenehajo delovati.
Kemicna tekoCina, ki stece iz baterij, lahko povzrool drazenje koze. Ce iz baterij iztege kakréna koli kemi¢na
snov, jo takoj pobrisite s suho krpo in baterije &im prej zamenjajte.
Zaradi razlicnih pogojev hrambe se lahko Zivljenjska doba baterij, ki ste jih prejeli z izdelkom, skrajsa.
Zamenjajte jih v 3 mesecih oziroma ¢im prej po prvi uporabi
Pri odstranjevanju oziroma recikliranju baterij je treba upostevati lokalne predpise. Za podrobnosti se
obrnite na lokalni upravni organ ali upravitelja smetis¢a.
Nove in rabljene baterije hranite zunaj dosega otrok. Ce lezi$¢a za baterije ni mogode dobro zapreti,
prenehajte uporabljati izdelek in ga shranite na mesto zunaj dosega otrok.
Ce menite, da so bile baterije lahko zauzite ali vstavljene v kateri koli del telesa, nemudoma poiscite
zdravnigko pomoc.




+ Zamenjava baterije z napacnim tipom, ki lahko onemogoci varovalo (na primer pri nekaterih tipih litijevih
baterij)

+ OdvrZenje baterije v ogenj ali vroco pecico ali mehansko meckanje ali prediranje baterije, ki lahko povzroci
eksplozijo.
Pus¢anje baterije v okolju z izjemno visoko temperaturo, ki lahko povzroci eksplozijo ali pus&anje vnetljive
tekocine ali plina.
Izpostavljanje baterije iziemno nizkemu zraénemu pritisku, ki lahko povzroci eksplozijo ali pusc¢anje
vnetljive tekocine ali plina

Obavijesti o sigurnosti u svezi baterija | Hrvatski |

Uporaba pogresne vrste baterija moze prouzrociti istjecanje kemijske tekucine ili eksploziju. Primijetite

sljedece:
Postoji opasnost od pozara ili eksplozije ako bateriju zamijenite nekom neispravne vrste. Iskoristene
baterije zbrinite u skladu s uputama.
Uvjerite se kako su baterije umetnute s ispravno usmjerenim pozitivnim i negativnim priklju¢cima kako je
prikazano u odjeljku za baterije.
Razne vrste baterija imaju razlicite karakteristike. Ne mijesajte razlicite vrste baterija.
Kad baterije prestanu raditi odmah ih zamijenite.
Kemikalije koje istjecu iz baterija mogu prouzro¢iti nadrazaj koze. Ako iz baterije izlazi bilo kakva kemijska
tvar, odmah je obrigite suhom krpom i &im prije zamijenite baterije.

+ Zbograzli¢itih uvjeta pohrane moguce je skracivanje radnog vijeka baterija isporu¢enih s vasim
proizvodom. Zamijenite ih unutar 3 mjeseca ili ¢im mozete nakon pocetne uporabe.

+ Zaodlaganje ili reciklaZu baterija mogu postojati lokalni propisi i ogranicenja. Obratite se lokalnoj
samoupravi ili pruZatelju usluga odlaganja otpada.
Nove i koriStene baterije drZite izvan dohvata djece. Ako se odjeljak za baterije ne zatvara ¢vrsto i sigurno,
prestanite koristiti proizvod i drZite dalje od dohvata djece.

+ Ako sumnjate da je bateriju netko mozda progutao ili stavio u bilo koji dio tijela, odmah zatrazite lijecnicku
pomot.

. gamjen)a baterija neispravne vrste moze ukinuti zatitne znacajke (na primjer u slucaju nekih litijskin

aterija

+ Odlaganje baterija u vatru ili vruéu pe¢nicu, mehanicko drobljenje ili rezanje baterije moZe prouzrogiti
eksploziju.

- Ostavljanje baterija u okolini vrlo visoke temperature moZe prouzrogiti eksploziju ili istjecanje zapaljive
tekucine ili plina.
B‘aterue izlozene izuzetno niskom tlaku zraka moze prouzrociti eksploziju ili istjecanje zapaljive tekucine ili

ina,
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